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II1. Xulosa

I. Kirish
Ishning umumiy tavsifi
Tadqiqot mavzuining dolzarbligi

Mamlakatimizning istiqlolga erishishi o'zbek xalqining madaniy-ma’naviy
hayotida ulkan ijobiy o'zgarishlarning yuzaga kelishiga sabab bo'ldi. Istiglol tufayli
milliy qadriyatlarimiz tiklanmoqda, xalqimizning ma’naviyati, madaniyati, axloqiy
e’tiqodlari milliy ruh va yangi mazmun bilan to'lmoqda. O zbekiston Respublikasi
Prezidenti Islom Abdug aniyevich Karimov “xalqning milliy madaniyati va o'ziga
xosligini ifoda etuvchi vosita bo'lmish o'zbek tilini rivojlantirish, bu tilning davlat
maqomini izchil va to'liq ro'yobga chigarish”’ davlat ishi ahamiyatiga molik
ekanligini ta’kidlagan edi. Darhaqiqat, o'zbek tili sohasida ham milliy ruh va milliy
imkoniyatlarni tiklash uchun harakat kuchaydi. So'nggi yillarda o'zbek tilini ilmiy
tadqiq etishning qator yo'nalishlari rivojlandi. Bular ichida, aynigsa, tilga izchil

! Kapumos 1. V36exucron Gyiok kemaxak capu. -Tomkent: Y36exucron, 1998, 14-Ger.



yondashish va vazifaviy tahlil yo'nalishlari alohida o'rin tutadi. Til va nutq yaxlit
bir hodisaning ikki tomoni sifatida belgilandi. Til hodisalari esa til tizimidagi
o'rni, roli, nutqda qo’llanishi kabi xususiyatlariga qarab tahlil etila boshlandi.

Hozirgi bosqichda tillarning maqollar majmuasini ilmiy o'rganishga katta
ahamiyat berilmoqda. Maqollar fagat til materiallaridangina yaratilgan emas, balki
tilning beqiyos qudrati tufayli vujudga kelgandir. Bu holat nutqda keng qo’llanib

kelinayotgan maqollarni yanada chuqurroq ilmiy tadqiq etishni talab etadi.

Magollar xalgning ma’naviy madaniyati, urf-odati, kasbi, turmushi bilan
bevosita bog'liq bo'lib, qisqa, ixcham, ma’no jihatdan salmoqdor birliklar sifatida
davr ruhiga mos keladi. Chunki hozirgi mustaqillik, milliy qadriyatlarning
tiklanish davri so'zlovchidan tilni, ayniqgsa, davlat tili magqomiga ega bo'lgan
o zbek adabiy tilini chuqur egallashni, fikrni ixcham, asosli, obrazli va ta’sirchan

shaklda ifodalashni taqozo etadi.

Shunga ko'ra ushbu malakaviy bitiruv ishida M.Qoshg ariyning “Devonu

lug otit turk™ asaridagi maqollarning qiyosiy tahlili asosiy maqsad qilib olindi.
Ishning maqsad va vazifalari

O’zbek tilshunosligida M.Qoshg ariyning “Devonu lug otit turk” asaridagi
maqollarning indeks lugati tuzilgan bo'lsa-da, ammo asardagi maqollarning
giyosiy tahlili bo yicha amalga oshirilgan ishlar barmoq bilan sanarli. Shu sababli
bu masalani hal etish ushbu malakaviy bitiruv ishi uchun asosiy maqgsad sifatida
belgilandi. Mazkur maqgsadni amalga oshirish uchun quyidagi vazifalarni bajarish

lozim deb topildi:

- “JleBOoHY IIyFOTHT TypK’Jda XaM, XO3HpJa XaM HCTehbMoOJIa OyiaraH

MAaKOJUIApHKW aHWKJIAI,;

- “JleBOHY TyFOTUT TYPK 11a MaBxya OYVr0, X03UPry KyH/Ia MaKIaH y3rapraH

MAaKOJUIAPHU Ky3aTHILI,



- “JleBOHYy JIYFOTUT TYpK Ja MaBxyja OYnuO, XO3UpPrd KyHJa HCTEbMOJIJIaH

YUKKAH MaKOJUIApHW aHHUKJIAII;

- «/leBOHY JOYFOTUT TypK» acapujaru XajkK MakOJUIapMHU MaB3yJiap Oyitnua

TacHU( STUIL.
Tadqiqot uchun obyekt
Tadqiqot uchun obyekt sifatida “J/[eBoHy TyFOTUT TypK™ acapu OJIMHJH.
Tadqiqotning ilmiy yangiligi

Ushbu wmanakaBuii bitiruv ishida “/leBoHy nyFoTuT TYpK” acapuuaru

magqollarining ku€cuii tahlili amalga oshirildi.
Ishning amaliy ahamiyati

Bu tadqiqotning ilmiy xulosalari o'zbek xalq magqollarini har tomonlama
o'rganish uchun imkoniyat yaratadi. Magqollarning leksik xususiyatlariga oid
nazariy fikrlar o'zbek tilshunosligida leksikologiya, uslubiyat, til va badily mahorat
masalalarini tadqiq etish doirasini chuqurlashtiradi. Tadqiqot uchun to plangan til
materiallari o’ quv qo’llanmalari tuzishga xizmat qilishi mumkin. Ishdan oliy o"quv
yurtlarining filologiya fakultetlarida o’qitiladigan «Hozirgi o'zbek adabiy tili”
kursining “Leksikologiya” bo'limi uchun, “O‘zbek xalq og'zaki poetik ijodi”
fanining “Magqollar” qismi uchun material sifatida foydalansa boladi. To plangan
faktik materiallar esa tuzilajak ko'p jildli o'zbek xalq magqollari izohli lug ati

uchun qo'l keladi.
Tadqiqotning metodi

O’zbek xalq maqollarini leksik jihatdan o'rganishda dialektikaning in’ikos
nazariyasi, shakl va mazmun birligi, miqdor va sifat o'zgarishlari haqidagi
ta’limoti metodologik asos bo'lib xizmat qildi. Ishda maqollarni leksik jihatdan

diaxron tahlil etishga asosiy e’tibor qaratildi. Misollar tahlilida tavsifiy, miqdoriy,



shuningdek, matniy va komponent tahlil metodlaridan ham foydalanib ish ko rildi.
Rus tilshunosligi va turkiyshunoslikning yetuk vakillaridan V.P.Jukov,
A.LLFedorov, A.V.Kunin, V.N.Teliya, L.I.LRoyzenzon, Shavkat Rahmatullayev,
Azim Hojiyev, Iristoy Qo’chqortoyev, Mashhura Sodiqova, Hamid Ne’matov kabi

tilshunoslarning ishlari tadqiqotga nazariy asos bo'lib xizmat qildi.
Ishning tuzilishi

Ish «Kirish”, 2 bobdan tashkil topgan “Asosiy qism”, “Xulosa” va
“Foydalanilgan adabiyotlar ro’yxati” dan iborat bo’lib, umumiy hajmi betni

tashkil etadi.

2. Maqol — xalq donishmandligining mahsuli

Magol atamasi arabcha “gavlun” (aytmoq, gapirmoq) so'zidan olingan
bo'lib, o'zbek tilida u xalq donoligining namunasi bo'lmish aforistik janrlardan
birining atamasiga aylangan va ma’qul aytilgan so'z, gap yoki ibora ma’nolarini
anglatadi. Bundan ko'rinadiki, janr atamasi bilan uning poetik tabiati o'rtasida

bevosita semantik aloqadorlik mavjud.

Magqollar ko'p asrlik hayotiy tajribalar asosida yuzaga kelganligi sababli
0'ziga xos tarbiyaviy ahamiyat kasb etadi. Chunki har bir maqol kishilarning uzoq
yillar mobaynidagi hayotiy tajribalari hamda turmush sharoitlarida necha martalab
sinovlardan o’tadi. Binobarin, maqollar ham shaklan, ham mazmunan juda kam
o'zgarishlarga uchrab, uzoq yashovchanlik xususiyatiga ega bo'ladilar. Har bir
maqolning xalq orasida tarqalishi ham uning yaratilishi kabi sekinlik bilan amalga
oshadi. Chunki muayyan maqolni qabul qilib oluvchi jug'rofiy muhit uni o'z
sharoitida qaytadan sinovdan o'tkazib olgandan keyingina o'z mulkiga aylantiradi.
Rus folklorshunosi V.P.Anikin ta’biri bilan aytganda, “Xalq tajribasida bo'lmagan
narsa maqolda ham bo'lmaydi”. Xalq tajribasi esa asta-sekinlik bilan asrlar
mobaynida to'planib, boyib boradi. Binobarin, ana shu tajribalar bilan

alogadorlikda yuzaga keluvchi maqollar xazinasi ham boyib boradi. Umimiyroq



qilib aytganda, maqollar makon va zamon jihatidan xalq hayotidagi har qanday
sabab-oqibat munosabatlarini o'zida aks ettiradi, chunki u mushtday tugilgan xalq

donoligining bebaho qomusidir.

Magollar fikrni lo'nda, aniq va obrazli tarzda bayon etishda nutqimiz uchun
zarurly vosita hisoblanadi. Shuning uchun ham V.G.Belinskiy xalq maqol va
matallarini “poeziyaning mohiyati” deb hisoblagan edi. Binobarin, xalqning asriy
tajribalarida ming martalab tasdiglanib kelgan ibratli fikrlarning hamma vaqt
nutqimizga mazmuniy salmoq, o'ziga xos ta’sirchanlik baxsh etishi tabiiy bir

holdir.

Boshga xalglarning maqollarida bo'lgani kabi o'zbek xalq maqollarida ham
o zbek xalgining turmush tarzi, ma’naviy qiyofasi, dunyoqarashi, mehnatga,

insonga, hayotga, tabiatga munosabati to'liq o'z ifodasini topgan.

Xalg magqollarining bashariyat hayotidagi ulkan etik va estetik ahamiyati
haqida qadim zamonlardan buyon hozirga gadar juda ko'p ibratli gaplar bayon
qilinganki, ularning barchasida magqollarning ijtimoiy fikr tarixida favqulodda

hodisa ekanligi uqtiriladi.

Magqol xalq og'zaki ijodining juda ixcham, shu bilan birga, sermazmun, eng

ta’sirchan bir shaklidir.

Magqol xalgning, bir necha avlodlarning aql-u farosati, tajribasining yakuni,
xalq donishmandligining mahsuli bo'lib, har kim undan o'z didi, mahorati va

saviyasiga yarasha foydalanadi, bahramand bo’ladi.

Xalg og'zaki 1ijodining boshqa hech bir turida xalq aql-u idroki
magqollardagidek shu qadar kuchli va rang-barang namoyon bo’'lmagan, xalgning
milliy xarakteri, ijtimoiy tuzumi, hayoti, dunyoqarashi shu darajada yorqin

mujassam bo’lmagan.

Magol yoshlarning estetik tarbiyasida muhim rol o'ynaydi, ularning badiiy

didini oshiradi, nutqga e’tibor va talabchanlik bilan qarashga hamda to'g'ri,



mantiqiy fikrlashga o’rgatadi, murakkab ijtimoiy, tarixiy hodisalarning mohiyatini

yaxshiroq, chuqurroq payqab olishga yordam beradi.

Maqgol — nutqning qaymog'i, suhbatning mag zi, katta-kichik davrada,
yig'inlarda aytiladigan gaplarning boli.

Magollar shuning uchun nutqning ko'rkiki, ular goyat murakkab
hodisalarning mohiyatini juda yaxshi va ixcham ifodalab beradi. O'zbek tilining
emotsional kuchi, jozibasi, rang-barangligi, 0'qdan uchqur, qilichdan o tkir qudrati
— xalgqimizning maqol va matallarida o'zining eng yorqin, g oyat obrazli ifodasini

topgandir.

Bu jihatdan, xalq og'zaki ijjodining o'ziga xos klassik timsoli bo'lgan
maqollar, ayni zamonda, xalq tilining ham eng nodir namunasi, ajoyib
durdonalaridir, tilimizning ko'rki, husn-u jamolidir. Zotan nutqimizning
ta’sirchanligini, obrazliligini, dastlab, ana shu maqollar orqali aniq payqaymiz,
bilamiz, shuur etamiz. Xalq ijodi — bitmas-tuganmas bir kon, so’z durdonalarining

hamisha noyob, oliy himmat xazinasidir.

Uzukka yoqut ko'z qanday yarashsa, maqol ham notigning nutqiga,
suhbatdoshlarning suhbatiga, muxbirning magqolasiga, yozuvchining tasviriga,
donishmandning hikmatlariga ana shunday go’zallik, hayotiylik bag'ishlaydi.
Boshgacha aytganda, uzukning gultoji — uning ko'zi bo'lsa, so’z bo'stonining

gultoji — magqollardir.

Suhbatlarimizda, og'zaki va yozma nutqimizda maqollardan ijodiy
foydalanish bilan birga ularni yana ham charxlab, o'tkirlab ham boramiz, ularga
yangidan-yangi ma’no-mazmun kiritamiz, mavjud maqollar qolipi asosida o' zimiz
ham yangidan-yangi magqollar, matallar bunyodga keltiramiz. Shoirlarimiz,
olimlarimiz, oddiy xalq donishmandlari buning ajoyib namunalarini yaratib

bermoqdalar.



O’zbek xalqi o' zining gadimiy madaniyatiga, shu jumladan, jahon adabiyotini
boyitishga ma’lum darajada hissa bo'lib qo'shilgan ko'p asrli yozma va og zaki

adabiy merosiga ega.

Xalq donishmandligining mahsuli maqol ana shu adabiy merosning ajralmas

bir bo lagi hisoblanadi.

Dono fikrni, o'tkir haqiqatni, teran mazmunni, so'z Xazinasining dur-u
javohirlarini o'zida mujassam etgan rang-barang maqollar nutqimizning ekspressiv
vositalari orasida eng ta’sirchan, eng esda qoluvchi, kishini o'ylashga, fikr-

mulohaza yuritishga beixtiyor majbur qiluvchi kuchga egadir.

Ularning kishilik jamiyati va har bir inson hayoti uchun naqadar qimmatli
ahamiyatga molik ekanligini jahon donishmandlari qadim-qadimdan e’tirof etib,

qayta-qayta uqtirib kelganlar.

Har bir xalq asrlar davomida juda katta hayotiy tajriba to'playdi, shu tajribani
turli vositalar bilan kelajak avlodlarga meros qilib qoldiradi. Magollar ana shunday
ma’naviy merosimiz hisoblanadi. Dunyoda hikmat durdonalari yaratmagan, ularni
asrlar osha ko'z qorachig'iday asrab, avaylab, sayqal berib, dilida, tilida saglab

kelmayotgan biror xalq yo'q. O zbek xalqi ana shularning biridir.

Magollarni o'ziga xos bir badiiy-tarixiy solnoma deyish mumkin. Ular
kishilarning aqlini o'tkirlashtiradi, nutqini ravshanlashtiradi, hayotda to'g'ri yo'Ini
tanlay bilishga, hayotiy jumboqlar va muammolarni to'g'ri yechishga o'rgatadi,

turmushning jamiki katta-kichik masalalari xususida qimmatli maslahatlar beradi.

Umuman insoniyat yaratgan maqollarning mavzu doirasi rang-barangki,
ularda ijtimoiy hayotning eng murakkab muammolaridan tortib oilaviy hayotning
eng kichik urf-odatlarigacha, oliy axloqiy me’yorlardan tortib Kkishilar
xarakteridagi mayda-chuyda nugsonlargacha, falsafiy dunyoqarashdan tortib eng
kichik jonivorlarning xususiyatigacha o'z in’ikosini topgan. Qisqasi, tabiat va
jamiyat hayotining biron-bir sohasi yo'qki, u maqollarda o’z aksini topmagan

bo'lmasin, deb dadil ayta olamiz.



Xalgimizning o'nlarcha asrlar davomida to plangan boy hayotiy tajribasi son-
sanoqsiz maqollarda umumlashtirilgan va tipiklashtirilgan. Ularda ota-bobolarimiz
bosib o'tgan yo'lni, kechirgan turmushlarini, shodliklari va chekkan azob-
uqubatlarini, teran mazmunli pand-nasihatlarini, qadimgi davrlarda, o'tgan asr va
undan keyingi asrlarda yashagan ajdodlarimizning urf-odatlarini, an’analarini
ko'ramiz, his etamiz. Ana shu boy ijod durdonalarini imkoni boricha to'la to'plash,
chuqur o'rganish va nashr qilib, xalg ommasiga gayta taqdim etish — ezgu va

muhim vazifalardandir.
Magollar zamonlar osha tobora sayqallanadi, pishiydi, mazmuni teranlashadi.

Magollar publitsistikada, ilmiy-ommabop matnlarda, aynigsa, badiiy asarlarda
keng qo'llaniladi. Ular personajlar nutqiy tavsifida, nutqning uslubiy
ta’sirchanligini oshirishda muhim vosita hisoblanadi. Magqollarning nutqiy
ko'rinishlari xilma-xil va rang-barangdir, ularning ayrimlari “tabiiy” bo'lib,
magqollarning ichki tabiatidan kelib chigadi, qolganlari esa individual xarakterga
ega bo'lib, u yoki bu so'z san’atkorining estetik maqsadi, xohish-irodasi, til

vositalaridan foydalanishdagi mahorati bilan alogadordir.

M.KomrapuitHuHr “/[eBOHY JIYFOTUT TYPK” acapu XaKujaa
Maxmyn KonrrapuitHUHT «/{eBOHY JTYFOTUT TYPK» acapu y30€K THIIM Tapuxuia
sSpaTUiTaH acapjap opacuja Y3WHUHT WIMHN KHHMaThra Kypa ajoxuaa axpaand
Typagu. OnuM Oy acap ycTuaa y30K HWHIIAp MILIAAWA, KYT HWAUIap HOpTMa-opT
Ke3ub MaTepuas TYIUIaau, TYpKUWIap siiaraH KeHr Ba KaTTa XyAyJIHU Oupma-oup
Ke3ub 4YMKAW, ypyFaap, KaOwianap, XaJKJIapHUHT TYpMyIl Tap3uHH, ypo-
OJlaTIapUHU, KacO-KOpJApUHH, Typap XKoulapuHu, HyQy3JIapuHH aHUKIAIUd Ba

VIIAPHUHT THJUIAPUTa XOC XYCYCUSTIAPHA CUHYUKIIA0 YpraH/u.

Maxmyn Komrrapuii OyHWHT HaTWKacuaa TYpPKAM KaOWIaJIapHUHT Jespiid
OapuacuHU Ba YJIApHUHT THWJIAPUHHU XKyJa MyXTa, MyKaMMall aHukiamra myBaddax
oynau. Xap Oup Cy3HUHT Kakicu Kabwiara TEerWIIId SYKaHUHH, CY3IapHUHT MabHO Ba

IAKJI XyCYCUSITIapUHU, YIAPHUHT KaJJMMIU Ba XO3UPI'y BapuaHTIapUHU, Kabuianap



TUAMAaru cysnap taigaddys3unaru Mocivk Ba (hapKjJapHU Xap TOMOHJaMa aHUKJIa0
upKaW. Y3 (UMKPHHE JATMUIAIl YY9yH XaJuK KYIIMKIapd Ba MAKOJUIAPHMIAH KEHT

doitnananam.

V36ex THIM TapakKMETHAA Y3Ura Xoc axamusATra sra 6y acap bacum ATanaii,
B.B.bapronsn, A.H.Camoitnosuu, [1.K.)Ky3ee, C.E.ManoB, Auapeii HukosnaeBuu
Kononos, Anekcannp KoncrantunoBuu bopoBkoB, H.A.backakoB kaOu et 31
onmumiiapu Ba Ab6aypayd Dutpar, Conux MyrammmboB, Haran Mamnaes, Fanu
Ab6nypaxmonoB, Xamua HebpmaToB kabu ¥30€k THIILIYHOCTAPH TOMOHHJIAH MabllyM

napaxaaa TaaKUK dTHITaH.

Mabnymku, «JleBOHY JIyFOTUT TYpK» acapuHUHr Kynésmacu 1914 uumnna
Typkusaunr duépOakup maxpuaa Tonuiaaau. AcapHuHr Oy kynésmacu Maxmyn
Kourrapuii y3m €3raH HycxajgaH — acj HycXaJaH Kyuupwirad. by KuToOHU
kyurpyBuM xaTToT Myxamman Oun AOy bakp ubn A6nyn ®otux an CoBuil an
Hamamkuitnup. by Hycxa «JleBOHY JTyFOTUT Typk» €3mwiiranaad cyHr caikam 200
nun yrray, spHU 1266 Mwina xyuumpuiaran. Kynésma 319 Bapakiu katta Oup
KUAaad ubopar OYnub, Bapakjapu TapKOK, HUPTUK, OOIIM OXHPU HOMABIYM,
caxudanapu Kyiuiamarad. Xosup y Hcranbynga, ®otux xkyTyOXOHACHUHHMHT AJH
Amvupuii hoHauaa cakaanMokaa. JIuépoakupiauk Kkekca KuTod Myxiuciapuaan Alu

Amupuit Ma3Kyp acapHH 11y Wuiu (pan onamMura MabiyMm KUIaau.

«/leBoHY NYFOTHT TypK» Kyné3macu ydra OYIuHHO, OMpUHUM Ba MKKUHYHU
xupmiapn 1915 viwnma, yanaun sxunaa 1917 vimnna McrtanOynna Kunmuenu Pudat
MyXappupiauruaa Hamp 3Ttuinau. TuimyHoc bocum Artanail acapHu TypK THIMTa
OupuHYM OYyMMO MyKaMMmall Tapkuma Kwiad. AcapHuHT ydana Ttomu 1939-1941
nwapaa Hawp stunau. bacum Atanai «/[eBOHY JIyYFOTUT TypK»HH TYpPK THJIWTa
OupuHYM OYynmuO MyKaMMasl TapKuMma KWIHOTHHA KOJIMail, YHHM Xap TOMOHJIaMa
UMMM KUXaTAaH Tekmupran, Komrrapuih WKOIAUHM THUHMaW Tapru0 KuiraH

OJIUMTUD.



Abnynaxan Hypuii «/leBoHYy NyFOTUT Typk»aaru adopus3M Ba MaKOJIAPHUHT
251 Tacuum T1ymnad, «Otamap cy3u» HOMHM octujaa Hamp HTTupad. [loxup
Vakyromupauar «Kamrapan Maxmya» HOMIM KUYMK Oup acapuna Maxmyn
KomrapuiiHuHT Xaétu, mxonu Ba «JleBOHY JIYFOTUT TYPK»HUHI Ma3MyHU OaéH

OTUJITAaH.

Fap6uit EBponana mapkmrynoc onum Kapn bpokkensman 1920 iiunga «/leBony
JYFOTUT TYPK» TYFpUCHAA OHPUHYM MAKOJACHUHU OIBJIOH KWIIU, KEWHHYAIUK
acapjard cy3, MCM Ba JKOM HOMJAPUHUHT pYHWXaTUHU Ty3uO, Kaiich TOM Ba
caxudacunu Oenrmiad, amoxuaa KuTod (KypcaTkud) Tap3ujia Hemucda cy3 OoIucu
Oowian 1928 #unna Haump 3TTUpAM; «JIeBOHY JYyFOTUT TYpPK»HHMHI THJI Ba agaOHET

YUyH aXaMHITH, YHUHT TapKUMacCH TYFPUCHA XaM OUp Heua MakoJianap E3/11.

Atokmu  Typkosior Cepreii ManoB TomkeHTHa wuINUIaraH mgaBpUia XaMm,
KeMMHYAIUK XaM «JleBOHY JyFOTHUT TypK»ra Karra axaMusT Oepau. YHUHT
«Kagumru Typkuii €3yB EATrOpiMKIapuW» HOMJIM MOHOTpaduscuia acapra OHJ

KUMMaTiIn ¢ukpiap udoananrad Ba KaTtarnaa oubauorpadus 6epuiiras.

[Tapxmynoc ILK.Ky3pe 1926-1928 #nmmnapna «J[eBoHy JyFOTUT TypK»ra
Oarnnuiad ukkuta mMakoia &3au. [1.K.)Ky3ee aciu danactunnuk apad 6ynuo, y 1871
nmiga tyruiarad. Ko3oH yHuBepcuteTuaa TabauM oiirad, Kozonma Ba bokyna
npodeccopmuk Kwiran, 1942 iwmnma bokynma BadoT »Trad. Y Makosamapuaa
«/leBoHy NYFOTUT TypK» acapura >yjaa IOKcak 0axo Oepau, YHUHT KarTa
axaMusATUHU YKTUpHO yTau. Y €3anu: «MaxMyIqHUHT «/I€BOHY JIYyFOTUT TYpK»
acapuna Vymra Baktaa Kopaxonuiinap naenatu TapkuOura kupran Illumomnuii-
[MTapkuii KaOumagapHUHT ACAPIM XaMMacH TYIUIaHTaH. Jlaawn alTUIl MyMKWHKH,
axkuagaruHa (XIX acp oxupnapuga) Poccusima Ba Illapkna ypraHunraH TypKuid
THUIap GOHETHKACH Ba STUMOJIOTHSICHHUHT acocuii KonyHinapu XI acpmaék Maxmy
TOMOHHUJAH aHUKJIAHTaH Ba YpraHuWiraH 3au. MaxMyAHUHT Oy TEKIIUPULUIAPH 11y
KaJap KeHT Ba 4yKypKH, XaTTo, OyHmaii acap XIX acpna €3unranga xaMm yHra IIOH-

mapad oynapaun. Maxmyn KourapuitHuHr «JleBOHY JIyFOTUT TYpPK»W CUHTapH acap



(daH onamuaa KEMMHIM acpjapaa XaMm spaTWiIraH sMac. YHUHI acapu OaMHCOIU

«Typxuiit KoMmyc»aup».

V36ex onmumapu opacuma «J{eBOHY JIYFOTHT TypK» acapiHH HIMHIl acocia
yprauumau TypKUCTOH XKaTUTUWINK XapaKaTUHUHT FOSIBUM paxHamocu AOaypayd
@utpar Oonutad Oepau. YHUHT «JleBOHY JyFOTUT TypK» acapura OuUJ
TaAKUKOTIapHuIaH OUpu «IDHT 3CKU TYpK aaaOu€Th HamyHaidapu» 1e0 HOMIIAHA]IH.
Maskyp TaakukoT-maxmya 1927 fiunaa uciaox KWIMHTaH apad €3yBuja 4om STUITaH
0ynu6, yuaa OurpaT TypKIIYHOCIMK UIMUHUHT acocuncu Maxmya KourapuitHUHT
Matxyp «/leBoHy JAyFOTUT TypK» acapujaru Iebpuil napyajlapHu WUFUO, ylapHU
anabuil Typ Ba kaHpiapra kypa tacHudnaral. «bup-ukku cy3» n1e6 HoMIJIaHTaH cy3
Ooomucuaa y30eKk TWiIM Ba anaOuETH Tapuxu, TYpKUM TUIIIIYHOCIMK Ba ¥y30ek
anaOuETIIYHOCIUTH YYYH MYXHUM, axaMmusatiu Qukprnap udogananrad. Ymap

KyMIIACUTA KyHUJaruiapHu alTUII MYMKHH:

a) Maxmyn Komrapuii, B.B.PamioB Ba A.H.CaMOWHIOBUWIADHUHT TYpPKHUH

THJIJIap TaCHU(UTa OHJl WIMHIA Kapaluiapu Mydaccall TaXJIuI dTHITaH,
0) stHrH ¥30€eKk anaduii TUIMHUHT acoCUii MaHOanapy TYFpu OeNTHIIaHTaH;

B) «/leBOHy JNYFOTHT TypK» acapujard Mebpui mapdanap agabuii Typ Ba

KaHpJlapra Kypa aHuK TacHU(JIAHTaH;

r) «JleBOHY JIYFOTUT TypK» aCapUHUHT WIMHU-TApUXUNA axaMHUSATUTA TYFpU

0axo OepuIraH.

KOxopuna aiitu6 yTunranuaex, «/{eBoHy JyFOTUT TYpK» acapuHUHT KyJIEé3Macu
1914 #iunna Typkusauar Juépbakup maxpuga tonunaau, 319 caxudanu Oy
kynéamanuar goronycxacuan Kumuciau Pudar 1915-1917 #imnnapaa yu tomman
noopat ko, McranOynna vamp sttupaan. Ourpat ymoy Hampaan doigananuo,
VHU TaJKUK OJTUlIra xapakar Kwirad. Jlactnad y TypkuyHocnap Maxmyn
Komrapuii, B.B.Pannos Ba A.H.CamoitmoBUIHUHT TypKUid TUJUTap TacHUbIapura y3

MyHOCa0aTUHU OuUIAUpPUO YTaau.



Masbnymku, B.B.PagnoB TtacHudwunma, acocan, Xyaynuii-reorpaduk HYKTau
Hazap acoc KWiINO OJIMHTaH Ba IIyHTa Kypa TypKUM THLIAp TYPT rypyxra OYJIWHTaH.
VYnap kyiunarunapaup: 1.1apkuit rypyx (by rypyxra onToii, yynum, xakac, mop,
TyBa Ba JHACOM TypKJIapuHUHr Twiu kupanu). 2. Fapbuit rypyx (by rypyxra
KHUPFU3, KO30K, KOPaKaIOK, TaTap, OOWKHpA TWUIapu Kupaawn). 3. Ypra Ocué
rypyxu (by rypyxra yiryp Ba y30ex Tuiuiapu kupanau). 4.Kanyowii rypyx (by

rypyxra TypkMaH, 03ap0ail>koH Ba TypK THILIApU KUPAJIN).

A.H.CamolinoBuyHuHr TacHUpUIAa d3ca TYpKUH TWIIAp OJTUTA TypyXra
Oynmuaran Ba Oy TacHudra (¢GOHETHK TaMOWUI acoc KWJIUO  OJIMHTaH.
A.H.CamoiinoBuyHUHT TacHUGUIA TYypKUW TWIAp TypyXyd KyHuJaruwiap/an
uoopat: 1. bynarop rypyxu. by P rypyxu nomu Ounan xam oputunaau (by rypyxra
ACKU OYJIFOp Ba XO3UPru uyBall Twiapu kupanu). 2. llumonu-1lapkuii €ku yitryp
rypyxu. by /I rypyxu Homu Ounan xam roputuianu (by rypyxra yiryp, TyBa, caiap
Twuiapu kupaau). 3. [llumonu-Fapouit €xu kunuok rypyxu. by Tay rypyxu Homu
owian xam oputunanau ( by rypyxra ontoil, Kupru3, KyMUK, TaTap,00MKUPI, KO30K
Tiutapu kupann). 4. Kanyou-llapkuit éxu umraroit rypyxu. by Tarauk rypyxu
HOMHU OmiaH xam roputwianu (by rypyxra y30ex Ba yWryp TWUIapud Kupaiu). S.
Vpra 8ku KUIMUOK-TypkMaH rypyxu. by TardumK TypyXd HOMH OMIaH XaM
oputwianu (by rypyxra KMm4ok-TypkMaH Twuiapu kupanm). 6. XKanyou-Fapowuit
rypyX. by Oa rypyxu Homu O6uinan xam roputwianu (by rypyxra ozap6aiiykoH, TypK,

raray3 TWIJIapyu KUpau).

@utpar Ma3kyp TacHuapHu Taxui ATHO Oynrad, ymap Oyinya V3
XyJocanapuHu Kyhugaruda udonananan: «Xap xoimaa 0y TacHU(IapHUHT KyTuaa
acocuii Hapcanap OynmaraHu MabiyM. bymapgan Oomika Oupna Ttapuxuii TacHUG
Maxmyn Komrrapuitnuar «JleBorn myrat»yuma Oopawp». OIWMHHUHT  Ma3Kyp

bukpugaH KyiugaruaiapHu aHrIan MyMKIH:

1) pyc TypKIIyHOCHApUHUHI TacHU(HAA KyAa Ky KaMYWIMKIAp MaBXY/I,
ylapja Typkuil Tuiuiap Oup ToMoHiaMa TacHU( >Twirad. B.B.PagioBHUHT niamuii

uuuiapuaa  TypKad  TWap  XyAyauii-reorpaduk — HYKTahd — Haszapjas,



A.H.CaMOiOBUYHHMHT WIIMUH acapiiapuja 3ca TYPKUW TUJUIap OUp XUl JIMHTBUCTHK
Oenrucura acocnaHu® TacHu( dSTunarad. byHpaill Wyn TyTMII XaTONMK Ba
YJaJIKalUTMKJIApHU KeaTupuO uumkapumin aHuk. Ly yduyH ynapHuHr tacHudiapu

MYyKaMMaJUIMKJIaH HUPOK;

2) ma3kyp TacHu(aapaan Oup Hewa acp uarapu, aspHu Xl acppa sipatunran
tacHu(p Xam MaBxya 0ynmuO, y Maxmyn Komrapuiira terummuanp. AEHKU, OJUM
TYPKHI XalKJIApHUHT XyAyIui-Teorpaduk KUxXaTAaH siail MaH3WUlapy Ba TYpKUn
TWUIAPHUHT JIMHTBUCTUK XYCYCUSITJIIADUHHM alloXya 3bTuOopra oyud, TypKUH

TUJUTAPHU UKKUTA Typyxra 0ynaau:
1. Typk €ku XOKOHMH TypKYacu TUJUIAPH.
2. V¥y3 THinapu.

Masbnymkun, «JleBOHY JYFOTUT TYypK» acapujia Ma3Kyp TypyxJaru THJUIAPHUHT
¢doHeTnk, MOp(OJOTHK Ba JEKCUK XycycusTiapu wmydaccan TaxJIMJI STUJITaH,
nryjapra acocyianu® ynap tacHud stunrad. by tapuxuii TacHu} aHuya cojaja, aHUK
Ba KHCMaH MYyKaMMaJl SKaHJIUTUHH DuUTpar anmoxujaa TabKumaiad, YHIaH KEHT
dolinananum, sSpaTwIakKak SHrd TacHuduapra, andbarTa, acoc KWIHO OIWHHUIIN
JO3UMJIMTUHU ahTaau. Acapra tTapuxuii oHeTHKa, MOP(HOIOTHs Ba JICKCHUKOJIOTHUS
y4yH KAMMATJIU MaTepuayiap OepyBuum MaHOa cudaruma rokopu 0axo Oepasu.
Uungan xaM yHAA OKOpUIArd HyHamunuiap OYyindya aH4ya KEHI Ba TYIIUK

MabJIyMOTIIap MABXKY/.

Abnypayd durpat «JleBOHY TYFOTHT TypK» acapujia MUHT/IaH OPTUK CY3HUHT
M30XW OCpWITaHIUTHHU Kalj 3Tamu. AMpuM  amabuériapaa acapjaru cysiap
MHUKIOPH OJTH MHHTJAH 3UEIPOK 1e0 KypcaTuiras. «V36exucTon Muunuii
SHUMKIIONEIUSICU»Ia 3Ca CAKKU3 MHHIJIaH OPTUK CY3HHHI M30XU OEpWIIraHjiuru
kypcatu6 yrunran (I11, 230) Xo3upua Oy Macanaga aHUK TyXTamra KeJIWHTaHU VK.
durpar TaAKUKOTHIA «J€BOHY JYFOTUT TYpK» ACAPUHHUHI E3WIMII CaHACU XaM
kypcatu6 yrtunran. Ly ypuHma ma3kyp acapHHMHI E3WJIMII CaHACH XYyCYCHAaru

alipuM Kapanuiapra Tyxtanub yTcak. bab3u YKyB agabuériapuaa acapHUHT €3UITULIT



canacu 1072-1083 #tumnap ne6 kaita stuiran 6ynca (MyxtopoB A., CaHakyJioB V.
V36ex amabuit tmnm Ttapuxu. —T.. Vkurysum, 1995. —b. 56), aiipum umMuit
manGanapaa 1068 #iun (A6aypaxmonos F., Ilykypos 111, V36ek THIMHUHT Tapuxuii
rpaMmatukacd. —T.. VYxuryBum, 1973. —bB. 16), «VY36exucron Mumiuuii
SHIMKIONSAUICU»HUHT  3-xkmiauaa 1071-1072 wwmnap (230-0.), S-xwiauaa sca
1072 #iun (77-6.) ned xypcartunran. @utpat «/[eBoHY JIYFOTUT TYpK» acapu XM>KpUn
464-466 iwimapna €3u0 TYraTWITaHJIWTHHU Kaa 3Taau. byHu wmunmoauwit wui
oyiinya xucobnacak, 1072-1074 #unnapra tyrpu kenagu. by Oopama A6aypayd

@uTpaTHUHT GUKPU XAKUKATTA SKHUH.

dutpar Ma3Kyp acapHd TAAKUK JTHUII Xapa€HUAa >XKyAa Kymiad uiIMuid Ba
Oanuuit acapnapau ypranu6 uywkanu. Illymap sxymmacura B.B.PaamoB Ba
A.H.CaMoiI0BUWIApHUHT WIMHIN TaaKuKoTaapuHu, «Kyranry ounury, «Xubaryii-
XaKoMuKky», «MykagaumaTtyn-anab» kaOu Oaauuil Ba JyFaT acapjapHU aWTHII
MyMKHH. OnuM mynap acocuga «JleBOHy JyFOTUT TYpK» acapuaard HebpiapHU
W30XJ1araH, Ba3H, Kous, MaB3y Oyinda Taxjauia Ba TacHu} »Trad. dutpar y36ex
XaJIKUHUHT, KEHIPOK MabHO/AA aWTCakK, TYpKHM XaJIKJIapHUHT €3Ma MaHOaJllapuHU
ypraHuniia, yiapHd Tapru0 STHUINIA ajJoXuja YpuHra dra. YHIAH KOJTraH UIMUN

MEPOC X03HP XaM ¥3 aXxaMHsITH Ba J0JI3apOJIMTUHU aciio HYKOTraH sMac.

KomrapuiiiyHociikka MyHOCHO Xucca KYIITaHJapjaH OupH, IIyO0Xacus,
Comux Myrtammbosaup. Y «JleBoOHY JyFOTUT TYpK» XaKuja OUp KaHda MakKoJaiap,
MOHOrpadusiiap €314, acapHU TyJa paBHUIIa Y30€K THIWra Tap)KUMa KWW Ba
Hamp 3tau. C.MyTtammnboB Ky3ra KypuUHTaH KOIIFapuHIIyHOCIapuaan 0ynuo, Oy
COXaHUHT OHT WHUPUK MyTaxaccucnapumad Oupumup. «JleBoHY IYyFOTUT TypK»
ACapWHMHT Tap)KUMacura OepuiiraH U30XJApHUHT ¥3U ajoxujga Oup WIMHH

UIIIAPKH, Oy KYTT BAKT Ba KCHT OWJIMMHHY Tajla0d KUJIaIu.

XanKUMU3HUHT OOM TapUXUHU Xap TOMOHJAMa YpPraHulll, YHUHT TapakKUET
OocKMuYNapura XoC JKUXATJapHH yMYMJIAIITHPUIT MYyXUM MacajanapjaH
xucoOmananu. «JleBOHy IYFOTUT TypK» acapu Y30€K XalKu Tapuxuja MYXUM

axaMusITra ara Ho€o Mman6agup.



I1. Asosiy qism

I bob. “/leBoHy JYFOTHUT TYpK” acapuaard MaKOUIADHUHI 3aMOH HYKTAaH

HA3apUAaH KUECHI TAXJIHIH

Qoraxoniylar davrining eng asosiy adabiy va lingvistik yodgorliklaridan biri
Mahmud Qoshg ariyning “Devonu lug atit turk” nomli qomusiy asaridir. Bu asar
turkiy tillarning o'sha davrdagi fonetikasi, leksikasi, grammatikasi, dialektal
xususiyatlari haqida to'la ma’lumot beruvchi qimmatli manbadir. Shu bilan birga
turkiy xalglarning xalq og'zaki ijjodi namunalarini aks ettirgan yirik badiiy asardir.

“Devonu lug otit turk” dagi maqollarni hozirgi davr nugtai nazaridan 2 turga
ajratish mumkin:

l. “Devonu lug’ otit turk” da ham, hozirda ham mavjud bo’lgan maqollar
Bu 0z navbatida uchga bo’linadi:
I.1. “Devonu lug otit turk’dagi shaklini ham, mazmunini ham saglagan

magollar.
1. Tilky 03 iniea ypca y3y3 6oayp — TYyJKHU ¥3 ysicura Kapad wupuiaca
(ynmuca, xypca) kytup Oynmamu. By makon ¥3 siauHU, ypyFUHU Ba MaMJlaKaTHHU

EMoHToBUMIIapra Kapara aitunanu [l, 88].

Bugungi kundagi mugobili: Tulki 0’z iniga garab irrillasa go'tir bo"ladi.

2. Capmuiny azyxi apiz 6oaca, jon y3d j5p — caBIOTapHUHT MOJH TO3a,
OemryOxa OVyica, Wyn yctuaa eiau. By mMakon aliTraH CY3MHUHT yIJacHIaH YUKa
oJIMaraH, KypyK MakTaH4oKjIapra Hucoaran Kymianmtaaa [l, 97].

Bugungi kundagi muqobili: CaBmgorapaunr monm to3a, 6emryoxa Oyica, Hyn
ycTUa ESJIN.

3. A:u H3 j5mac, mox H3 mdmac — 04 HUAMAJAp €Malau, TYK HUMAaiap
nemariau [l, 108].

4. Kiwi anaci iumin, jinki anaci mawmin nedaunap, sbHU, OJaMHUHT OJIacU
(Oy3yk ¢ukpw) wumnma, WWIKWAHUKA TOWIWAA, CUPTHAA. by Makonm awimmgaru
XUEHATHY SAMHAPHUO, EKMMITH MyoMalla KAITyBUMyIapra HucOaTan Kyuranamy [l, 117].

Bugungi kundagi muqobili: Ooamnune onacu uuuoa, monnune onacu mawuoa.



5. bw 3pdndx mys 3pmdc — Oem kyn (O0apmok) OapoGap smac. Illynra
yximari, ogamiap XaM oup-oupiapuaad gapk kuagwiap [l, 143].

6. It icipmac, am m3nmdc m5md - AT KonMaiau, ot TenMaiiau aema [l, 188].

7. Cyw iuypmdcrd cym 65p — cyB uuupMmacra cyt uuup. CeHra €MOHIMK
KWJITaHTa XaM SIXITWIAK KW, erad MabHOAa uiutatiiany [l, 224].

8. Kdyawlix 6ilix y3pdwyp, kdydwiciz 6ilik onpawyp — MaciaxaTiuK HII
Oopran capu sxmwiamubd Oopanu, 6emaciaxaT uil OopraH capu Oy3ujuIITa 103
tytaau [l, 235].

Bugungi kundagi muqobili: Macraxamau uw mapxamac.

9. Kyzdky y3ym 6onca 35lik kjjmdc — KOCOB Y3yH Oyica, Kyn kyimac. by
MaKoJiia 00J1a yakacu Kym ogaM (apoBOH sIIamiy Xakuaa ranapuiaau [I, 418].

10. T5wjj cilkincd 3widxka jyk wikap — Tysl CUIKUHCA, YHIAH OUpP DIIaKHUHT
IOKM YdKaau. By Makojl KMYMK WMINHM Tanuiad, KarTa HINTra KAPUIIWINTa YHJ1a0
avitunany [I1, 286].

Bugungi kundagi muqobili: Tys curkunca, ynoan 6up swaxnune ioxu mywaou.

11. Amaci auie anmina jicd o2niniy tiwmi Kamap — OTaCH ay4uK OJIMa €ca,
VFIUHUHT TUIIXA KaMainap. by Makoi otacu KWjraH >KMHOST, OTacH yirad, Oonacura
XaM MCHOJI TeTHU3aIu JAerad MabHomAa Kymutanamu [11, 360].

12. Bapuin jamaei bapuinxa, kapiw jamazi kapiwka — ATAKIAKKAa WUMAKJIAK
SMOK MYHOCHO O¥Jica, FOHITa IOHT SIMOK JOoWMKIup. By mMakon Xap Hapca y3ura
MYHOCHO OYuIM Kepak, Aeran MmabHoAa Kystanaau [I11, 35].

13. Jinan k5u0y 3Srpicin 6Oilmdc, mdwaj 6ojuin 3rpi m5p — WIOH Y3WHUHT
STPWINTHHH OWIIMAaWIU—1a, TYSSHUHT OYWHUHM dTpu nedau [l, 147].

14. Caulp meyoin Kopkmiw kyw Kipx jin aspl jieau y3d Koumac — Ty30KIaH
Oup MapTa KypKKaH Kyl KHpK Hwirava aipwiuk éroura kyamaiiaum [I1, 383].

Bugungi kundagi muqobili: Tyzoxoan 6up mapma xypxxan Kyw Kupk tiuieaua
aupu é2oyea KyHmac.

15. Kaniz xan 6ild jymac — qonni qon bilan yuvilmaydi, ya’ni to'polon
to polon bilan bostirilmaydi [I11,74].

16. Bugungi kundagi mugobili: Qonni gon bilan yuvib bo"Imaydi.



17. T3W3/ mymj6 koj apa jawmac — tuya mingan odam qo'y orasiga
yashirinmaydi [I11,68].

18. Bugungi kundagi mugobili: Tuya mingan odam qo'y orasiga
yashirinmaydi.

19. Apcnan xapica, civean omin ké3dzyp - arslon garisa, sichgon inini
poylaydi [111, 279].

Bugungi kundagi mugobili: Arslon garisa sichgon inini poylaydi.

21. Awiu ajyp myoym anmyn, xkamiu ajyp mM35H Kajoaman? — KO30H aMTyp:
TyOMM OJITUH, YyMH4Y alTyp: MeH Kaiinaman? By wmacanm V3WHUHT KUMJIMTHUHU
6I/IJIaJII/II‘aH TAHUII KUINWIAp OJIANAa MAKTAHYBYM KHIIWUTA HucoOaTau aﬁTHHaIII/I [I,
86].

1.2. “Devonu lug otit turk”’dagi mazmuni saqlangan holda obrazlar tizimi
0 zgargan maqollar

1. Tw japaz inoa, capm acizinoa - ish vaqtida, kezida o'rnida bajariladi, ammo
savdogar fagatgina foyda kutadi (savdogar agar foydasini bilsa, eng seviklisini ham
sotadi.) [IlI, 20].

Bugungi kundagi muqobili: Temirni gizig ida bos. Qolgan ishga qor yog ar.

2. Jammuiy jasniz mikycinod(n) O3uyy kaunie jyspyk jie — yotning yog li
ovgatidan o°zingga yaginlarning mushti (shapalog'i) yaxshi [111, 49].

Bugungi kundagi mugobili: Uzogdagi quyrugdan yagindagi o pka yaxshi.

3. Jazin kamiznanca xiwin c3wnyp — yozda tirishgan kishi, gishda sevinadi [l1I,
174].

Bugungi kundagi mugobili: Yozgi mehnat, gishki rohat.

4. Bilmiwjsk 6ilmdsyx kiwiod(n) jie - notanish kishidan tanish shayton yaxshi
[111,175].

Bugungi kundagi mugobili: Dushmaningdan go rgma, munofigdan qo rq.

5. Azi3 jicd k03 yjazyp — OFH3 eca, Ky3 ysnyp. by Makos OMpoBHUHT OHUpOp
HapCaCMHM Cra”jap YHHHI' XOJXAaTHHH YHUKApUIIJaH TOPTHUHHUIIN MYMKHH
OIMACIIMTUHE Kypcatui yayH ainTunaau [1, 89].

Bugungi kundagi muqobili: Yegan og’iz uyalar.



6. Ipcax Spea mdemac, 3wdk 3wrd m3emdc — dpKakka par0aTiu, 3p y4yH
WOMIWITaH XOTHH J3pra €auuManay, LMIomMa-Iomap oJaM YWura eroJIMauIu.
UyHky momuiauim Hatwkacuaa (0y wuiga) KyTWITaH IIapoOUTIapHU XucooOra
onvanau. IllyHuHraexk, momuiarad »pKak XaMm yuura era oiaManau. YyHKH
IIOIMIWJIUII OWJIaH OTHMHU XaJloKaTra eTkaszaau—aa, YKUHUO Konamau... by makon
HIOIIMIMACIIMKKA YHIA0 atrmnanu [l, 129].

Bugungi kundagi mugobili: Shoshgan giz erga yolchimas.

7. Yma x31cd kym k31ip — MEXMOH KeJca, KyT KeJlap — CEeHra MEXMOH KeJica,
y Owiian O6upra Oapaka, KyT, 6axT kenaau. KYHOKHM XM KaplId olaauiiap, Majaoi
onmaiaunap [l, 118].

Bugungi kundagi mugobili: Mehmon kelar eshikdan, rizqi kelar teshikdan.

8. Omyz y3eyu 6ipld ouypmdc — YTHU ananra OwiaH yuyupwiMmac. by makon
TynojgoHHu (duTHaHU) TYMonoH (puTHA) OWiaH sMac, Cynax OuiaH OUTHUPUII
MYMKHH JIeTaH Ma3MyHa Kyanaau [l, 187].

Bugungi kundagi muqobili: Konnu kon 6unan rosub 6yimac.

9. Ikxi 6yepa iedwyp ompa KOKdeYH janwinyp — WKKH 3D XaWBOH OJIMIIAJIH,
opaga KykaryH (mammma) sHuMigagud. by Makon ukkM amup ypumub, opaaa
Ky4CH3JIap sIHYMJIaAuIap AeraH MabHoAa untaTuianu [1, 196].

Bugungi kundagi muqobili: Xxxu mys onuwap, ypmaoa nawwa snuuiap.

1.3. Bir gismi unutilib, golgan gismi saglangan maqollar

1.  Kyw xanamin, 3p amin — Kyl KaHOTH OwIaH, 3p ot owrad [I, 70].

Bugungi kundagi muqobili: Kyw xanomu 6unan.

2. Opindni 3lix Kapi 663 ym mikimdc — OYHIOK ofaMra UMK ra3 6y3 xam
WUIITOHJIMKKA €TMaiau, 4yHKH OeroHamap yHra €H Oocmaiinuiap. by MakoiHH
yiJIaHMIITa TAIBUK KMJIMHAETraH HMruTra Hucoaran atunanu [l, 139].

Bugungi kundagi muqobili: 6yioox ooamea snnux eaz 6y3 xam uwmornnukka
emmatiou.

3. Apnaciz am awymac, apkaciz amn u3piK cijymac — apmacusz OT KHUp
ormroIMaian, EpaaMunucu3 Murut (6axoaup) xaHraa edra oamaian. by makon unina

XaMKOPJIMKKA YaKUPHII MabHOCUAa Kyanaau [I, 145].



Bugungi kundagi muqobili: apnacusz om kup owonmac.

4. Aszyknye apyx Spmdc — O03ufrd 00p ojaM cadapaa Te3 ToJIMaiiaw,
yapuamaiiau [l, 164].

Bugungi kundagi mugobili: Ozig'lik ot horimas.

5. Tawie icpy onmiw xk3pdxk — TOUIHM YalHAIITA KOOUP OyIMaraH KHIIW, YHU
youmu kepak. by Makon Makcaara SpUIIMIN yYyH KUIIA HII yCTUAA IOMIIOK
MyoMasaja oyaumura yuaao aitunanu [l, 176].

Bugungi kundagi muqobili: Ozuprune yemuoan, eneunnune ocmuoan.

6. Kypyz jieau 3eilmdec,

Kypmiw kipiwu myeyludc.

Kypyk €rou srunmaiiam, Kypura Kupuil (HOBJA) OOFJIaHMaiIu, TyTryJIMaiau.
By makon OupoH HapcaHW WIUIATHINAA XaJJaH OMMPUO FOOOPWITraH/IaH KEHuH Yy
Hapca aBBaJIrd XOJIMra KauTMmaiau, aeran MmasmyHaa unniatuiaanu [I, 206].

Bugungi kundagi muqobili: Kypyx ésou seurmac.

7. Oxjyjpui yminod apmamyp — Y3UHM MaKTOBYHM, an0aTTa, HMINTOHUHH
Oynrataau, SbHM MaKTaHYOK KYMHWHYA TAHUHT yIJacHIaH YHKOJIMAal XMKoIaT
Toptaau. by Makos ¥3uHM Makramaciukka yHaao kymianaau [1, 211].

Bugungi kundagi muqobili: Axmox yzunu maxmap.

8. Cinamaca apcixap, cakinmaca ymcykap — CHHaMaca ojaM allJJaHaJid,
aBBaJIJa MIIMHUHI HATWIKACH XaKuJa yilnamaca, eHrwiaau (roTkuszagu). by makon
HIlJa TaXpubara CysSHHUII Kepakjaurura, yinad win Kuiauinra yHaad adtwmagu [l,
245].

Bugungi kundagi muqobili: Cunamazan omuune cupmuoan ymma.

9. Kypyx Kawyk azizka japamac,

Kypyk co3 xynoxka jaxiwumac — KypyK KOIIMK OFM3ra €Kkmac, KypykK cy3
KyJokka €kmac. by makomnma 6upoBaan €pnamM cyparn yayH yHra Xam OupoH ¢oiina
KYypcaTuIl Kepak, JeraH MabHO A KyJutananu [, 364].

Bugungi kundagi muqobili: Kypyx xowux o2u3z tupmap.

10. Om mymyuciz b6oamac, jicit jazyxciz boamac — OJOB TyTYHCH3 OYyimac,

murut rysoxcus 6ynmac [l, 380].



Bugungi kundagi muqobili: Onos mymyncus 6yamac.

11. Swdk cindk cymkd mywyp — WIONMIKOK Mallllla cyTra Tymaaud (Ba Fapk
O0ynuo ynaau). by Makon uina mommMaciankka yunao airunanum [I1, 21].

Bugungi kundagi muqobili: Illowean nawwa cymea mywap.

12. Tajean jyryprdnui milky c3wmdc — OTYpUK (YONKHP) TO3MHHM TYJIKHU
ceBManu. YyHKM TO3U TYJIKUHHU Onaav. by Makos 3aMOHIOLIIApU Opacyaa WIMIU
OynuO, yJapHUHT XacaJa Ba AylIMaHIMKIapura gydop Oynran kumwmra aitunagu [ll,
23].

Bugungi kundagi muqobili: FOzypux mozunu myaku cyiimac.

13. Jygypxanoa apmyx azax kycylcd ywijyp — oam O€FUHU KypriacuaaH OPTUK
y3aTca, O&FM YBUIIIAM, COBYK KOTaau. by MakoHM ofaM 3 XaAauaaH OIMIMAaCIUKKa
yuaanu6 aitunaam [I1, 158 ].

Bugungi kundagi muqobili: Kypnaneea kapab oéxk yzam.

14. Aw mamizi mys jy epin jsmdc — 0sh tuz bilan totli, lekin lagan bilan yolg'iz
tuzning o zi yeyilmaydi [111, 38].

Bugungi kundagi muqobili: Oshning ta 'mi tuz bilan.

15. Jaw om kyjmdc, jaragap dlmdc — yosh (ho'l) o't yonmaydi, xabari gancha
og ir va dahshatli bo"lsa ham elchiga o'lim yo q [I1I, 55].

Bugungi kundagi muqobili: Elchiga o'lim yo'q.

16. Tabye maw japap, maw 6awiz japap - Xizmat toshni yoradi, ammo tosh
boshni yoradi [I11, 66].

Bugungi kundagi mugobili: Qattiq tosh boshni yoradi.

17.0mljz jinjy j3pod kanmac — Temwunarad Ayp epAa KOIMAiau, YHH OHUp
oNlaurad 4uKaau. by Makon kaHW3akiap KU3JIWTHYa Y30K KOMHO KEeTMaiiu, yHTa
Oup yiIaHagurad ojaM TOMMIIAIN AeraH MabHoaa Kyuianaau [, 37].

Bugungi kundagi muqobili: Tewux mynuox epoa koimac.

18. Kymuyesxa xowa jasap — baxtli odamga davlat gqo'sha-go'sha (ustma-ust)
keladi [I11, 68].

Bugungi kundagi mugobili: Berganga qo sha berar.



I1. “Devonu lug otit turk” da mavjud bo’lib, hozirda iste’moldan chiqqan
maqollar.

1. Anaci m3wlyx jywka janap, oeni mémix xowa xanap — onasi hiyla qilib
yupga non yopsa, bolasi ziyraklik gilib go'sha-qo'sha (ikkita-ikkitadan) og ziga
soladi [I11,41].

2. Jazin 3pcd x3p3l jynoaxi mieip — dushmaningda bo'lsa ham mol bo’lsin,
eng kami dushman otining tezagi tegadi, uni yoqib foydalanasan [I11, 51].

3. bop 6onmaszin cipké 6oama — sharob bo’lishdan oldin sirka bo Ima [111, 133].

4. Cyeym conlind xasiy kacina — Tol daraxti uchun namlik gancha yaxshi
bo’lsa, gayin daraxtiga gattiglik shuncha munosib [I11, 148].

5. Japin oyneanca, 31 6ynzanyp — Kift suyagiga kulfat yetsa, mamlakatga kulfat
yetadi [I11, 28].

6. Taz am maapui 6ormac — terisi yo'l-yo'|l olacha ot yuk tashiydigan
bo Imaydi. Chunki uning tirnog'i yomondir [I11, 163].

7. bip mojin 6awi aepica xamye mojin d6awi aspimac — bir din boshlig ining
boshi og risa hamma din boshliglarini boshi og rimaydi. Bu maqol o'rtoglari orasida
ular yegan narsani yeyishdan tortingan kishilarga nisbatan qgollaniladi [111,184].

8. Im 6ilcd 3p dlmdc — im bilsa er o’'Imas (kishi yashirin belgini bilsa, nohaq
o Imaydi) [1,74].
yo'q bo'lganiday, bek va’dasida ham xilofgarchilik gaytish yo'q [I,100].

10. Jipax j5p cawin apkiw k310ypyp — uzoq shahar (yer) xabarini karvon keltirar
[1, 122].

11. Yaxca mymyuyp, uanca 6ilinyp — 4aKMOK TOII YaKuica, OJIOB TYyTa/H, Cy3
smmTHIICa, Makca ommuHanu [I1, 31].

12. I kandi mépy karmac - Maxap TalIaHAP, pacMu Tanuiaamac. by Makomn

oJlaM pacmra Kapa0 uir Kuumvra yaaao antwiamny. [I1, 32].



13. Dimywmdeinud my3yludc mydipmdeinud auuimac. YpyliMaryHua,
KapluianmMaryHya, sipam Oyiamaiau, mamoi Ky3roaMaryHia, XxaBo oumimainau. by
MaKOJI KapIIWIamrad UKKWA KU OPACHHU KETUIITUPHUIN ya(aTIaAITHPUIIT UCTaraH
kumura Hucoaran kysutananu [I1, 75].

14. Tymyn xonypca, iwldnyp — KUM TYTYHHHM KYy3FoTca, y3ura TyTaiau. by
MakoJl Oupop (GUTHAHU KY3FaTraH KUIIWTa XaM y (uTHa amaMu eTajau, JeraH
Makcaaa kyutanagu [I1, 75].

15. Dwlix moszeypca k03i jonka 6onyp — yi sracm MeXMOHHH TYHaupca,
MEXMOH KY3U KeTHIlra oTianuo, iynna 6ynaau. by makon 3uédarnan CyHT KETMOK
Y4yH y3p cyparaH MexMoHra HucOaTan Kyyanaau [l1, 205].

16. Tamciz mypx 6oamac, 6auwiciz 60pk 6oamac. dopcnap 60p epaa Typkiap
anbarra 60p. bomicus 6ypk O6ynmaranu kabu, Typkcus (opc 6ynmaiinu. bomr 6op
epaa O0ypk, amdarra, 6op [l1, 306].

17. Kiniv mamixca iw jynuip, 35p mamikca 5m mynuip — KWIAY 3aHTJaca,
OOTUPHUHT X0JM EMOH OVnanu. YyHOHYH, TYpK SPOHIIN aXJIOKU OWJIaH ropca, TYIITH
y3rapangu — xumaiaHagud. by MakoiaHM OOTHpIMKKA YHIAITaH KUIIM XaKujaa Xap
’KMHCHUHT Y3 )KUHCH OWjIaH smaimy xakuia aituianaa [I1, 326].

18. Onpax jacixoin mosnye ja uikap — dCKW €W MANIINIAH OyKJIaHTaH éi Xam
yukaau [, 24].

19. Kimin 6ila kaw 6olca, jawin jakmac (XUKMaTau cy3) — Kour Tomu (y Oup
OK, THHUK TOULAUP, OJamiap YHU y3yKKa Ky3 KHJIMO Takaauiap) KuMmaa Oyiica, yHra
JaKMOK 3apap Oepmaiinu. UyHKH y TOITHUHT TaOWaTH ITyHAal. XaTTOKH, y TOITHU
0y3ra ypab yrra Tanuianca, 0y3 xaM, Toil XxaMm KyiMmaiiau. by cunanrangup. Tamma
oJlaM OF3WTa Kyiica, TalHaIHKIaH KyTyinanu [, 28].

20. Kinny 6ilcd, xi3in k33dp, japawy Oilcd, jawin x33dp — XOTHH HO3Y
KapalniMaHu Owica KW3WJI PaHT WIAKIN KWW, EKUITHA OWIIca, KYK UMAKIU KU,
STBHU Op XypMaTura ca3zoBop OynraH kuiium kuitmHaam [LL, 28].

Magollarning “Devonu lug'otit turk”’da mavjud bo'lgan mazmuni saqlangan

holda obrazlar tizimi o°zgarishining, bir gqismi unutilib, qolgan gismi saglanishining



yoki asarda mavjud bo'lib, hozirda iste’moldan chiqqishining gator sabablari bo'lib,

ularni ilmiy tadqiq etish kelgusidagi ishlarimizdandir.



NKKHWHYY BOb

«/leBOHY JIYFOTHT TYPK» aCapUAArd XaJK MaKOJJIAPHHUHT MAaB3yHHl

TaCHU(pU
MexHnaTceBap/uK Ba JaHIACAIUK

1. Opmdieyad Swix apm 601yp — ANKOBra SIIMK OCTOHACH XaM TOF TeNachek
kypunanu [l, 78].

2. Tikmdeinua yumdc, mildmdeinud 6oamac — dSKWIMaryHda — JapaxT
YTKa3WJIMaryHda, Xocui yHManau (OMpop Makcaj KeTuaaH ropu0) ucTanaMmaryHua,
TONWJIMAWAW, Kyira kKuapmaiau. by wMakon wumga Makcaara €THIIHIL  YYYH
TUPHUIIIMOK Kepak Jierad MabHoaa Kyutanaau [I1, 28].

3. T5wjj cilkined Swdkka jyx yikap — Tys CUJIKWHCA, YHJIaH OUp DIIAKHUHT
IOKM YdKaau. By Makojl KMYMK MINHM Tamuiad, KarTa MINra KAPUIIWINTa YHJ1a0
avitunany [I1, 286].

4. Kiuixoa kamienanca ynzazy c3wHyp — EIUIMKIA TUPUIIUO XapakaT KuJiITraH
ojam katTa Oynrau cesunanu [I1, 311].

5. Opix 3pui jazniz, 3pmacy 6awi kauniz — TUPUNIKOKHUHT 71a0M EFIMK,
SPUHYOKHUHT OOIIM KOHJUK, YYHKA THUPUIIKOK KYT HIIA0, SIXIIH TaoMmjap, TYIIT,
érmap tomaam. Illy Ounan y Mo# omaiad. DpUHYOK Y3UHUHT SUTKOBIWTH OWJIaH
UIIIaH Kodaau. Xadanukaad Oomura ypaau, yHi KoHaTaau. by Martan sjaKOBIUKHU
TallljIallra, raipar ounan uinniamra yaaad anturagu [1, 100].

6. Opmdzjed Gynim jix 6onyp — sAnKoBra OyayT coscH XaMm ok oymagu [l
156].

7. Omedx 5kinod karmac — MexHat 6y kermaiiou [I, 134].

8. Xawu iwi 6onca, kamyn iwi Kanijp — XOKOHHUHT WU OYJica, XOTUH HIIU
kosupmiap [l, 388].

9. K5mdn kopoi «x3pdey |y3mi — OyHUHT MabHOCH MEXHATHH KypHO,
KHAWHYWINK TOPTIraHUIaH YOJUPUHY OpKaiaau, nemakaup [l, 384].

10. Fopiniy opmax Ky3zeymuiy jizau 6owinda — Ky3FyH 49usi OYPUHHUHT OBHIAH

doiigananumaa yHUHT VPTOFU. Y V3MHUHT OBJaraH HApCAcCUHU JlapaxT yCTHAA



equ. by wMakon apabnapHuHr ofuiga  €tub, Yprama Yraalawiap JeraH
Makosutapura yxmaiiau [I, 412].
11. Kok kopoi x3pacy jazmi — MeXHaT Ba MallaKKAaT KYpAu-10 YTOBUHU

opkacura rokimab onau [I, 418].
BarannapsapJiuk

1. Tilky 03 inica ypca y3y3 6onyp — TYIKH y3 ysacura kapab wupuiaca
(ymuca, xypca) kytup Oynmamu. By makon ¥3 siauHU, ypyFUHU Ba MaMJlaKaTUHU

EMoHJIOBUMIIapra Kapata aituianu [, 88].
JAyCTAIMK—XaMKUXATIMK Ba HOUTTU(POKIUK

1. Kyw xanamin, 3p amin — Kyl KaHOTH OwiiaH, 3p oty omnaw [l, 70].

2. Om mi3cd aei3 «yjjmac — YT neran Owiradn oru3 Kyhmac. by maxon
CYy3naliiaH ToOpTUITaHaapra Hucoaran umatuaaau [I, 78].

3. A2i3 j5cd k03 yjazyp — OFU3 eca, Ky3 ysuyp. by Makon GupoBHUHT GUpoOp
HapCACHHM €raHjap YHUHT XOKaTMHH YUKApUIIAAH TOPTUHUIIM MYMKHH
IMACIUTUHY KypcaTuil yuyH aiituianu [1, 89].

4. Vpi xobca y2yw okniwyp, jazi k51cd impim m36pduyp — bapén xyTapuica,
ypyFiap TyIUlaHaauiap, AyIIMaH Kejica, XamMma Huruinagu. SIpHM, Qapén uukca,
yHra €paaMm Oepuil ydyH ypyFiaap TYIUlaHaaWiap; AyIIMaH KeJca, XaMMa YyHH
VIIUpUIN Y4yH OTJaHagd. by Makon wWmmiapaa aFoOKJIMK Ba MEXpHUOOHIIHK,
oupaaminkka yumaab antumagu [I, 115].

5. Iydn iypdcd 6omy 6031ap — yYpFOUYM Tys WHTpaca, dpKak Tys Oy3manau
(ToBym1 Gepaam). By Makon sikunmap mqoum Oup-OMpH XaKuja KaWrypagauiap JeraH
Ma3myHaa Kytanaau [1, 142].

6. Apnaciz am awymac, apxaciz amn udpik cijymac — apmacu3 OT KHUP
ormroNMaian, épaaMunucu3 Murut (6axoaup) xaHraa edra oamaian. by makon umina
XaMKOPJIMKKA YaKUPHII MabHOCHAa Kyanaau [I, 145].

7. Apkaciz 3p udpik cijymac — €pmaMcu3 KaxpaMOH >XaHT cadIapuHu

curaupoamaiiau [, 148].



8. Omli mipiyaxai 33ipmiic — T TUPHOKIAH aifpunMac. By Makon sKuHnapra
KapaTa alTUJIaau, sS’IbHY SIKWH KUIIWIAap Oup-Oupiapuaan anpriMaiiniap, 9yHOHUH
9T OWJIaH TUPHOKHU OMp-OMpuaan aiiupub Oyamaranu xaowu [l, 187].

9. Kauiw 6onca Kaja kOpmdc — XalkKja HIOB-ITYyB Ky3rajca, Xe4 KUM Oup-
oupura 6oxmaiiaum [, 350].

10. Kypyx xawyx aeizka japamac,

Kypyx co3 Kynokka jagiwumac — KypyK KOLIHUK OFM3Ta €KMac, Kypyk cy3
KyJoKKa €kMac. by makonga 6upoBnan €paaM cypail yayH yHra Xam OupoH Qoiina
KYpcaTHIIl Kepak, JeraH MabHOa Kyutanaau [, 364].

11. H3ua jimix 6iudx Spcd 03 cabin janymac - TAYOK KaH4da YTKUp Oyica
XaM, Y3 cOomMHM WyHMaiiau. by makon ¥3 ummHM Oa)kaposiMmai, Oolikaiap WIIH
XaKuaa cysioBumiapra Kymianaau [1, 366].

12. Kyzdxy ysym 6onca 3lik xyjjmdc — KOCOB y3yH Oyica, Kyn kyimac. by
MaKoJia 00J1a yakacu Ky ogaM (papoBOH AmIamy Xakuaa ranupuiany [1, 418].

13. Omye ys32yu 6ipld 6uypmdc — YTHU anaHra Owiad yuupwiMmac. by makomn
TynosonHu (dutHaHu) TYmonaoH (puTHa) OmmaH sMac, Cyiax OWIaH OUTHUPHII
MYMKHH JIeTaH Ma3MmyHaa Kystanamu [l, 187].

JIOHOIMK Ba HOOHJIUK

1. Buoix yma 3wlikui aziprap — 6edaxm MEXMOH yif sracuHu XypMmaTiaiiau [l,
130].

2. Kym 6sleyci 6ilixk — 6axt 6enrucu uiam Ba akaup [I, 403].

3. Bynzak 6eyw bonca, kawawu oileiy jSmap,

Jaywax m3lim cajpab ani mameax kamap.

Xankna QuTHa Kymaidca, akji o3asad Ba TYFpPU HYIHUA TOIMOJMAil KOJaaw.

bexyna cy3map xymaitmb kerca, oru3 KypuO xar Kahumamgu. by makon Yitna®

cy3namra yaaanu6 antunagu [1, 434].
Mapaiuk Ba KypPKOKJIUK

1. Ann jazioa, anuaxk jaeioa — OOTUP AylIMaH OWIAH TYKHAITaH/A,

OJIMIITaH/Ia, FOBOII — TUPHIIHUIIAa cuHanaau [, 77].



2. Ann udpixod, 6iled mipikda — OOTUDP KaHT aJlaHTacujaa CUHAIaAH, JOHO
Maxkiucaa cunananu [, 369].

IXTHETKOPJIMK Ba TAA0UPKOPJIHMK

1. Im 6ilcd 3p olmdc — vum Owica »p ynmac (KUIu SIUpUH OeNruHu Ousica,
HOXaK ynmanan) [1, 74].

2.  Awui ndud al 6ilcd, azie anua jon 6ilip — OBYM KaH4Ya OB XUWJaJapuHU
Owica, allMK XaMm IIyHYa KOYHWII HyJmapuHu Owinaau. by Makoia MKKU Taxpubanu
KUIIM TOPTUIIKO Konranaa cysiaananu [I, 94].

3.  A:in apcron mymap, KyuiH YVjyK mymmac — XuiJla OWIaH apciioH
TyTWIap, Kyd OwiaH YK TyTwiMmac. by Makon Ky4 OujaH UIIHU OUTHpa
oJIMarasjapra ajoxyjaa Taa0up KyJulall Kepak jeral MabHoja Kyutanaau [l, 110].

4.  Jypm kiuik 6onca, anym 0630yK yp — WJUII TEIIUTH KUYMUK OYIica, KarTa -
BOPOHKA Kyi. by MaKos KHYMK WITHU KaTTa KWIMO KypcaTaauraH KUIIUTa HUcOaTaH
kymaananu [1, 119].

5. A3in xiwi H3HI H3H canmac — OOUIKA KUIIUHUHT MOJIM KYJIUHTAA OYIica
XaM CeHUKHU xpcobOmanmaian. Uynku y Kaiitapunanu [, 124].

6. Tacie yxpykin 3emac, m3Hi3Hi Kajeikin Oykmdc — «ToF apkoH OuiaH
STWJIMalIU, IEHTU3 KallukK Ouian Oexunmanam». by Makoi kaTTa WIIHUA ap3uMaraH
ca0ab OuaH TYXTaTHO OYIMaciauK MasMyHuaa Kyianaau [l, 126].

7. I3lik bonca 5p oloimdc, iulix 6onca am jazpimac — Yopuk 0yica, oJaMHUHT
OoEFM OFpUMaIM, TYKUM OYiica, oT sFup OVnmaiiau. by Makon i keTuHH Vidamra
yHaa0 kymranras [l, 129].

8. Anoy3 6onca, am 6lmdc — “pocan ytu €HuHTrHa Oynca, OT Wynga KOpUH
orpuruial ynmaiian”. by makon cadapra YMKyBUHJIADHU IyXTa XO3HPJIaHUIITA
yHna6 avtuiaran [l, 138].

9. Asykaye apyx Spmdc — o3urm O00p omam cadapaa Te3 TOJIMaWIH,

yapuamaiiau [l, 164].



10. Kymyw xkyuned ypca anmyu azaxin k3lip — Kymyll Ky€mira KyHca, OITHH
V3 o€ru OwmnaH kenaau. by MakoiHM MabiyM MakCaaHU amalira OLUMPHUII Y4YyH
MyJTHH asMail capd Kuumra yanao avrtunaam [l, 177].

11. Tawie icpy énmiw Kk3pdxk — TOIIHM YalHaITa KOAUP OYIMaraH KUIIU,
YHH YTIUIIHM Kepak. by mMakos mMakcajara SpHINUII y4yH KUIIM UII yCTHIA FOMIIOK
MyoMasaja oyiumura yuuao avrunanum [l, 176].

12.  Omye ys32yu 6ipld 6uypmdc — YTHU ananra OunaH yuupuiamac. by makon
TynojaoHHu (¢uTHaHU) TYMONoH (puTHA) OWiaH sMac, Cynax OwiIaH OUTHUPHUII
MYMKHH JIeTaH Ma3MyHa Kyuananu [1, 187].

13. Annnap 6ipld ypywma, 65eldp 6ipld mypywma — Ootupnap OunaH
ypuIlIMa, aMupiiap OuiiaH Xxycymariamma, tTukiamma [l, 192].

14.  Veyxmiwa cakie kamyz cyw KOpyHyp— YaHKaraH KUIIAra xap oup capo0
cyB OVnu6 kypunaau. by Makon «MyxTox ojaMm xap Oup HapcaaaH ¥3 XOKaTHHU
YMKHUINAHY Yinaian», nerad Mmasmysaa unniatuiaaan [I, 199].

15.  Janiyyx ypyamiw kan on, ag3i jaszilio anxinyp — onam 6osacu mydaad
IIUIIAPUITAH MEIl KaOUIUp; OF3U OYHIICa, el YHU HyKoTamu, cyHaupamu [l, 204].

16.  Tyaym anymca, Kyayn 6oayp,

Tynym ynymca, 6onyn 6onyp. — Jlymmanura (Kapiiv) Kyposd Xo3upiiaraH
KAIIA KyJyH (TOM) Tomajau, KypoJl XO3WUpJallHW YHYTraH KUIM acup Oymamu. by
MakKoJ UIUIapAa OJAUHAAH XO3UPIUK KYPHII JIO3UM JKaHJIWTUTa YHAA0 alTHianu.
[1, 221].

17. Ty3yu 6ipld ypyw, ymyn 6ipld ycmdpmd — roBoI ofaM OWJIaH YPHIII,
YYHKH CEH YHU OOCHINMHT MYMKHUH, YATCHU3, I03CH3 OJlaM OwiaH ypumimMa. YyHKH y
CeHM mapMaHia Kwiaau [, 226].

18. K3yawlix 6ilix yspdwyp, kdudwciz 6ilikx onpawyp — MaclnaxaTiuK HII
Oopran capu sxmunamubd Oopaauw, OemaciaxaT uil OOpraH capu Oy3wJIHIITa 03
tyraau [l, 235].

19. Cinamaca apcikap, caxinmaca ymcykap — CUHaMaca ojaM ajjaHalu,

aBBaJlJla MIIHUHT HAaTUXKACH Xakuja yilinamaca, eHrunanu (roTkuzanu). by makon



UIIga TaXpuOara CysSHHIN KepakIWrura, yiinad wm xwiumra yHaad adtwiagm [l
245].

20. Jakaoaxi janzazani 5likodxi iueinyp — €Kacura TYKWITaH OBKATHU STl
OwiaH oBopa OYyJiirad KMILIM KYJIHAArd Koca Ba Iy kaOu HapcanapjaH aipunaau. by
MaKoJI OMpPOH Hapcara 3XTUEXK TylraHjaa (oiganaHuil ydyH KYJIJAaruHU SXTUET
Kuuinra yuaao kymrananu [l, 254].

21. Bip myjin 6awi azpica, kamye myjin 6awi agpimac — Oup Falpu IUH
KaTTACHHHUHT OOIIM OFpUCa, XaMMAaCHHUHT OOIIM oFpuMaiinu. by makon mycrimapu
MyBOQUK TOMMO HCTaraHjapu, eraH-uuraHljapd Xxojja, OWPUHUHT OyHHU
MCTaMaraHJIMIMHA aHIJIATUII yuyH KysutaHaau [1, 272].

22. Jazini awaknaca, bawka wikap — IyIIMaHHU KMYUK XUcoOyaHca, Oorra
yuKaau, SbHU Oy OuylaH OOIIHM XallOK KWJIaJIW, JeTaH Ma3sMyHHH aHrjiaTajuiap.
OxTuéT OYa Ba TylNIMaHHU KUYHMK XUCcOoOJIaMa, teMokuu Oynaaunap [l, 297].

23. bBow H3HG i31 6oimac — Oy Hapcara sra WYK, AeMakaup. by makon
OwiaH ¥3 MOJIMHHM IyXTa caknamira yaaaitaau [I, 318].

24. Awui undua mi¢h bilcd aszie anua jon 6ilip — oBUM KaHYa Xuija Owuca,
alivK XaM KOYHMII y4yH IyH4a iyn ommaau [, 320].

25.  On k3uiw Hi cyw 3lmmi — y KYTIPUKHU CYB Ba cel ofiub keTau. by makon
Oynap uin OynraniaH KeMUH YHU TONHMII (TYFpHUIIAIl) MyMKHH 3Mac, JIeraH MabHOAa
kymaananu [, 350].

26. Kysyeoa cyw bap it O0ypui m3emdc — KyAayKdaa cyB OOp, aMMO HT
TermMaiau. by Makos Oup WIIHM McTad, yHTa dpHUIa oJIMalaural €Ku OMpoB Kyuaa
Oynran TaOMHHM KYpHO CyKJIaHYBYH, JICKHH €THIIA OJIMaliuraniapra Kyuranamu [l,
356].

27. banix cywoa, k631 mawmin — OaTMKHUHT Y3W CyBAa, Ky3u uderna. by
MaKOJI HapCaHWHT MYWJa TypHO TYIIyHOJIMal KOJyBYHJIApTa HUCOATAH KYIJIaHATU
[1, 360].

28. Jazaz ami uapyx, kyui a3yk — sE€B OTH YOPUK, Ky49d O3WK, SHHU 5EB

OJIJaMHHMHI OTHM YHUHI YOPUFU Ba Ky4dd, KyBBAaTH OBKATHUAMDP. by Makos nynaa o€k



YyakajgaHUO Ba KUIIMHUHI Y3M 3au(uamnb KOJIMACIUId YYyH IOKOpUAAru HMKKHU
Hapca Kepakiury xakuna antuirad [l, 362].

29. Kajuap 6ky3 xk3uixciz O6oimac —Te3 OKap KarTra CyB KeUMKCU3 (KYTPUK-
cu3) Oynmaiau. by makos OMpOH HIllJ]a UKKWIAHUO, 4y4nu0 TypraH KUIIWTra Tacajliiu
Oepwur yuyH Kymtanaau [, 371].

30.  Kinny 6ilca xi3in Kizdp,

Japany 6ilca jawil xizdp.

XoTuHJIap 3pu OWjlaH cyx0aT WMCTaraHaa KW3WJ WMIAKIM KU, SUIMHUI Ba
XYIIOMAITYWJINK BaKTUAAQ ST KUHAUM KUSAU. XOTHUHIAp XaKujaaru Oy MakoJI
Makcajara OSpUIIUII, EKUMJIM MyoMmaiaaa OVIWINHA JCIAaTHIl — MaKcaauaa
untatuianm [I, 375].

31l. Cabanoa canoipiw 6oaca, opmyeynod ipmdw boamac.

Ep xalipgam BakTHaa NyXTaIWK OYiica, XHPMOHJA aHTJIAIIMIMOBYNIHK
Oynmariau. by Makon KeWHWH aHTIAIIMIMOBYMIINK, XKaHKaJl YNKMACIIUTH YIYH UITHU
Oor1/1a MUIIMK KAIKII Kepak JeraH MabHoaa Kysutanaau [l, 382].

32. Kapza kapicin xim 6ilip,

Kuwu anacin xim manap.

Kapranunr €mmaan KapucuHU KUM aiivpa ojiafy, KUIIUHUHT KYHTJIUHU KUM
ouna onanu [l, 401].

33. Tawzau xauniy mypkyci m3lim m3yldmdzio 6iumac — XUTOW XOKOHUHHUHT
UIaK Ta3MOJU Ky, JEKWH yirdamail kecuiaMaiau. by mMakon uimHu Oomuaa myxra
yitnad Kuuiira yuaao, ncpodrapuninkka Kapinu KapaTa antunanu [1, 402].

34. T5emd xiwi 03 boamac, jam jagyk my3 6oamac — xap OUp KUIIW Y3WHTIAMN
OYynIMalIuKy, YHTa CUp alTUO HMINOHCAHT, CysTHCAHT, OeroHa Ba SIKMHJIAp OUp Xuima
oynmaiinu [1, 406].

35. H5ud mynoys opcd 5w 332y, udud 5epi 3pcd jon 532y — ENFU3INKIAH Kypa
KaH4a axMOK Oyinca xam, xampox sxmu. Uynga Oomm OKKaH TOMOHTra KeTraHJaH
Kypa, KaH4a 5rpu, KHHFUP-KUUIIHK OYica xam, iyn sxmm. YyHku (Myncu3 Makcaara

eTrO OYIMaiinn) iy opkaymruHa Makcaara etwianu [l, 427].



36. Toxym jy3y6 Kyopykma Oiudx cima — MOJI TEPUCHUHM IIWIUO OJMHTay,

OyMuJa MUYOKHU cuHaupMa [1, 438].
Badonopiauk Ba XuéHATKOPJIUK

1. Kox mdmyp k3py mypmac — KYK TeMUp OeKop TypMalau, €TraH *KONUHU
spanaviau [l, 442].

2. Kyn jazi im 66pi — Kyn IyliMaH, y KYJIUJaH Kejica STaCUHUHT MOJHAaH
om0, Gpypcar TOMMO KOUMITHUHT Naiura Tymaau. T xam XoHaJA0H yayH Oypuamp.
UyHku y eWaurad Hapca TOICA, YHJIAH Y3UHU TUS OJIMaiau. by Makoi KyJIHUHT
Xy)KaluHUra KaM Ba(o KWIHIIHHA OWIAMPHIN YayH cy3nanamu [l, 324].

3. Kok kipcyH, ki3in uikcyn nedaunap, sbHU Babaa Oy3umiica, Oy KYK KHPCHH,
KU3WI YUKCUH, SbHU KOHra OemaHu® yukcuH. by axg Oyswmica, TemMup ceHu
ynaupcuH, Y4 onicuH aeMakaup. YyHku yiaap TeMupHu xXypmar Kutagunap [I, 342].

On06 Ba TapOus

1. Vayx jasipi ogyaka kanip — oT Kyparuaaru sssup Oosanapura Mepoc 0yau0
KoJiaau. UyHKHM Taii TOMHUpJIapu y epra TYIUIAaHTAaHJIUTH Y9yH Te3 Ty3anMmaian [,
98].

2. Opoam 6awi mil — onoO6HUHT Gomy Twi. IupuH THILIKM GYIAraH KHIIH
1oKopu MapTaba tomau [l, 131].

3. Imxa ywym amca ynoay jsmac — «dTra ysaT Kejca, OpUAT KMIIca, HOYa
TaltacaHr Xam, eMaiau. by makonHu 3apyp YpuHiapaa éMOH OWp WIIIaH ysutuo,
y3uHU TOpTyBUMIapra Kyadaau [I, 138].

4. Oznax jilikcis, oenawn 6ilikciz — «34kM Oonacuaa WIMK YK, € 6oama aki
nyx» [l, 141].

5. Kypyz jizau 3eilmdc,

Kypmiw kipiwu myeyludc.

Kypyk €rou srunmaiiam, Kypura Kupuil (HOBA) OOFIaHMAaWIN, TYTYyJIMaiIn.

By makon OMpoH HapcaHM HMIUIATHUINAA XaAJAaH OMHUPHO ro0opwiaraHiaH KeuH y

Hapca aBBaJITM X0JIMIra KalTMaiau, 1eran Ma3myHa unuiatuianu [1, 206].



6. Vayeui ynyenaca, kym 6o1yp — onaM KapusUlapHUHT EIIMHU XypMartiaca,
oaxtiu 6ynanm [l, 297].

7. Opodm b6awi min — anad Ba dasunaTHUHT OowmM THI. By epia TUI AXmIuU
cy3 memakaup [I, 323].

8. Kipiw jaeipi o2ynka Kanip — OT KUPTUHUHT SIFUPHU  YFIUTa MEPOC KOJIaIH,
YyHKM KUQT OYFUHIAp TYIJIaHaAUraH Kol OYynub, y epoaru sfup Te3na
Ty3anMaiau. by Ounan [ynmaii] ssupaan cakimanuinra oyropunagu [I, 350].

9. Kaoaw mimiw Kojmaoyx,
Ka3zin mdmiw kojmiw.
Kapunpomnapra ora-uHu KeJau Jeiniica, yara 3bTuoop oepunmanu. Kaitna
OHa (0Ta) KeJlau JeHWiIrad 3Au, 1appoB yHra Kapaau. by MakoiHu KailMH OHa Ba
KalliH OTaJlapHu XypMaT KWJIMIIra Kapata Kyésiapra unutatunanu [1, 383].

10. Kyn cawi kaamac,
Kaein 6asi jazinmac.

Kexkcanap cy3u, HacuxaTu 0ekop KeTMaiau, TOJHUHT XY HOBAACUHUHT OOFU

&unmaiinu [1, 387].

11. Kanin kynawn uygheaciz 6oamac — Moiuaap nojaacu uynoomnraucus 0yiamainau.
By makon ymyr uwmga Oomikamzapra Spramudil Ba WTOAT KHIUINTa OYHOpWITaH

KAmuiiapra Hucoartan antunaau [I, 400].

12. Tilin m3peied m3eip — MWUPUH, EKUMIN Cy3 OWJIAH KHUIIM JacTypXOHTa
etummany. by Makon kumm 3 ¢ha3miaTiHA THIW OPKAIH OWIITUPHINN KEPaK, JeTaH
apabua makonra yxmraiam [1, 404].

13. 610dui ciuean myw mawaxki xKawip — YIaguraH CHYKOH MYIIYK
TAIIOFMHU KAIIMimu. YiuMu Gup Hapcara OGOFIMK OYNraH KMIIM YIna Hapca
aTpodura y3uHU ypulu Kabu xosutapaa aitunany [1, 411].

14. Jaxwax y3d om 6osmac,

Jaxpax 6ild ywym boamac.



Tornap uykkucumaru touuiokiapaa ¥t oynmaiiau. lyHuHraek, kamiapaa ysat
oynmaiinu [l, 435].

15. Kaniu ka3 xynagys cy3 6boimac — ¥03 Tynajnapu Wynoomyucus yumaiam. by
MakoJ XxamMma HIja y3uJaH Kypa Wyn OwiaJuraHpok Kumura OyicyHuira yHaao
avtuirad [1, 449].

16. Bynoaui 6yzaey oxy3 apa 6312ylyx — xyku3 Oynaau 1e6 ryMOH KHJIMHTAH
O0y30K, XYKu3Jap opacujia €nUIMruaaék Mabiym OViaubd Kojaau. SAXIMIMIUK yMU
KWIMHAAUTaH &, 3uipak, ootup iurutiapra aiitunamy [l, 480].

17.
Kaap Ba kummar

1. Oxy3 azaxi 6orginua, 6y3azy 6awi 601ca jik — XYKU3HUHT O8FM OYAryHda,
Oy30KHUHT Oomu Oynran saxmupok. by Makon «MycTakwuiuk OyicyHHUIIIaH
SIXIIKW» erad MabHoaa Kyutanaaw [I, 91].

2. Ko6 cyxymed Kyw Konap,

Kopxlyx xiwied co3 k3lip.

[oxu k¥, moxiapu ypanud KeTrad aapaxrtra Kyl KYHaIu, sIXITA KUIIUra cy3
(makToB) kemanu [l, 310].

3. Jieau yuina j31 m3eip,

Kopxlix xiwied co3 xk3lip.

Jlapaxt y4ydra miamMos Terajau, OMINOK ojamra cy3 eraau. LlyHuHr yuyH y
Y3uHU OXTHET KHIuIIK Kepak aeimmanu [1, 310].

Kizodei ki3 jinap — MyIIK KyTH4Yacu CaHJWKIa cakjiaHuO Kojaau. by makon
XOTHHJIAP OF3UHUHT XUIWHU MYIITKKA VXIATWITaH BakTAa Kyutanaau [l, 316].

3. Kim kyp 6o1ca, kywdz 6o1yp — NOBIOpaK ojam Marpyp 6ymamnu [l, 314].

4. Bap baxip jox arnmyn — 60op MuC (Kampcus), UyK ontuH (Kaapmm). Kynma
O6op OynTraH Hapca MHCIEK Kaapcu3, Kyiaaa Oyiamaran Hapca ONTHHIACK Kaapiu. by
MaKoJ SKHHJIAp opacujaa XypiaaHuO OpraH KUIlM, KEeWWH WYKIWruaa Kaapu

OmnmmHUINY MabHOCUAA Kyutanaau [l, 342].



5. Dwodai 6ysagy Okyz 6oimac — yiija ycraH Oy30K Xed BaKT XYKHU3
Oynmaiiau. by Makon €nuiMryaad TaHuIl OyiaraH MUrut maprada Tonud Kytapuica
XxaMm, €numMruga KypuO ropraH ypyK-aMOKJIapu opacuja KUYUK KYpUHUILIUTA

unatunaau [I, 417].
MexMOHAY CTIUK

1. Auyx ompy mymca, joxkka caumac — MEXMOHTa O0p TaOM TaKJAUM KUJIMHTaY,
KypMaauM JeMaiian. by makon yit aracu 60p HapcaCUHM MEXMOHTA TaKIUM KUJIUIITU

3apypJMrura uiopar kuiau6 airuianu [I, 98].
SAXmMIMK Ba éMOHJIUK

1. F5w 3pdndx my3 Spmdc — Oem kyn (6apmok) Oapobap smac. Illynra
yxirai, ogamiap xam oup-oupnapunan papk kunagmiaap [l, 143].

2. Jinan x3HOY 3Srpicin Oilmdc, m3waj Oojuin 3rpi m3p — WIOH Y3UHUHT
STPWINTUHYU OWIIMaiau—n1a, TyssHUHT OYitHuHu 3rpu aeviau [l, 147].

3. Ann 3pie jawpimma, ikinau apxacin jagpimma — O0THUpPJIAPHU PaH)KUTMA Ba
XOJCU3NAHTUPMA, YUKYP OT OpKacuHU sirup Kuima. by cy3nap Ounan Oexiapra
HacuxaT KumHaau [1, 157].

4. It icipmac, am m3nmdc m3md - T KOIMaiau, oT Tenmaiian aema [l, 188].

5. Cyw iuwypmdcrd cym 65p — cyB mumpmacra cyt uuup. CeHra EMOHIUK
KWJITAHTa XaM SIXIIHINK KW, JeraH MabHoAa uiniatunany [l, 224].

6. Kyw jawysi cazizean,

Jizau jawysi azean,
Jip jawysi kazean,
byoyn jawysi 6apcasan.

Kymauar sHr sipamacu, €By3W 3aFU3FOH, JApaXTHUHT DHT sSpaMacd a3roH
napaxty, Oy IIyHJal JapaxTKd, YHUHT OK Ba CapuK Ty, 3Upakka yxmad ocuiaud
Typaaurad Ku3wi MeBacu Oynmaau. bm3ga Oy mapaxTHU TOK30pJIAPHHUHT ASTarwura
skunagu. YyHKY y YTUHIIMKKA paMaiii, €KWJIraHaa ojioB/Ia mapyajiaHud cadpaiiim,

yiigaru kuiiuM Ba OOIIKA HapcallapHU Kyuaupanu. EpnapHuHr sipamacu VHKUP-



YyHKUp ep. UyHKM yTOB KypulIra xam, SKHH JKuIIra xam spamaiau. OpgaMHHUHT
apamacu bapcaroHna TypyBuUmiapaup, UYyHKH yiap €MOH KWJIUKIU, Oaxui
kutmnapaup [1, 412].
7. Ty3ymu oipld ypiw;
Ymyn 6ipad mipiwmd.
KOmiok ogam 6umitan onuill, y CeHJIaH EHTMIIMIINA MYMKHH, KATTHK F03JIM 0J1aM

Ownan ojuiMa, y cenu enraau [l, 392].

TYFpUINK, POCTIYHIMK Ba MYHO(PUKIUK

(Temnk) UyK OYnranugai, Oek Babaacuia XaMm XWwioQrapuuivk, Kautuim HWyk. by
MakoJl OeKJapHU V3 BabJajapura Xwiod KAIMACIWKKa YHIAIl Makcaauja
kymaanaau [, 100].

2. Irlir mympyei a:3 6onyp — KaCaIHUHT BacUAT KWIHWIIA YHUHT Y4YyH
AXIIWIMK KeNTUpaau. by MakoaHM KacaJHUHT BaCHUAT KWJIMIIWIa UIIOPAT KUJIHO,
yHHHT ojauaa airunanum [I, 108].

3. Kiwi anaci’ iumin, jinki' anaci mawmin nevaunap, S-HA, OJaMHHUHT OJIaCcH
(Oy3yk ¢Gukpu) wumma, WHIKUHUKA TOIIWAA, CUpTUAA. by Makon mwnmumaru
XU€HATHU SUpUO, EKUMIM MyoMayia KWIyBUMiIapra HucOartaH KymmaHamu [,
117].

4. Bymyn ymlyx kanua xonca onmypyp — OYTYH MIITOHJUK (MIITOHU OYTYH)
KaHJal xoxjaca, WyHAal yTtupaBepaau. by Makosl ryHOXCU3 oJam, Xed KaHaau
TyXMaT OWJIaH KopajaHMaiau, Jerad Ma3myHaa Kyuianaau [1, 229].

5. Coxax Oiuap, caxan oxwiap — SIMAPUHYA DHKAK KECAJHMIO, COKOJHU
Vinaiian. By makon kummHEM anmam ydyH Oy3yK MakCaauHU SIIAPUO, MUPUH
cy3nmoBumiap xakuaa aitwianua [l, 279].

6. Anim x3u kanca, azaxianyp — OJWHAIUTAH Hapca Kap3aopla y30K BakT
KoJca, 0K YMKapaau, SbHU Kap3 OepraH oJaM Kap3WHW YHIUPUII YYyH YHHHT

ketuaaH opagu [l, 288].



Kanoart, cadp-yngam Ba cadpcH3/IMK

1. A:u u5 jdmac, mox H3 mdmac — OY HUMAJap eMaiau, TYK HUMajap
nemaiigu [l, 108].

2. Ipcax 3pea miemac, 3wdk Swrd mdemdc — dpKakkKa parOatiu, 3p y4yH
WIOMIWITaH XOTHH Jpra EIY4nManau, MOMIMa-IIomap OJaM YHHAra €TOJIMAaNIU.
UyHKM Mmomwianim HaTmwkacuaa (0y wuiiga) KyTWIraH [IApoOUTIapHU XucooOra
onmanau. lllyHuHraex, momuiaradH JpKak XaMm yHWra era osamanau. YyHku
HMIOUIWJIMII OWJIaH OTMHHU XaJloKaTra eTkaszaau—aa, YKMHUO Konanau... by makon
IIOIIMJIMACIIMKKa yHaa0 avtumanu [l, 129].

3. Au iwdx mox méldk — o4 TaOMHM KYypraHjaa MIONIWINO KOJIaaH, JIEKUH
TAOM TYKHHHT mapBocura xam keimaiiau [1, 368].

4. Jazioaxi cywlin 33dpedli,

Swodei maxazy iyzinma.

KuproByn oBura umkcaHr, yijgara TOByKHM yHyTMa. by makon Wyk Hapcara
UIIIOHUO, KyTuaaruiapaad aipuinmno, KypyK KoidyBumiapra HucOaTan aitunany [l,
418].

5. Dwjix ajyp 6awim 6oaca,

Cynoypioa cyw iuxkajmdn.

Dmiak aitagu: OommM OMOH Oyica, JMeHru3gaH CyB W4yamMaH. by makon
MaKcaJra 3pUINUII YIyH Y3yH YMp Op3y KWIyBUMiIapra HucOaraH Kymianamu [l,
454].

6. Kol ypeynud ko3 ypcd jse — KynHU TyuaryHda, 9yFHA myQuiarad sxXIiny.

By MakoJs Kn4uK UIIHA Tanniad KaTTa uira ypuHyBuniapra airuiaras [I, 324].
Corauk Ba cajiOMaT/INK

1. Tipiec 5cdn b6onca mawn Ooxyw k6pyp (Macaia) — omaM 3coH (cor) OVica,
KHM3WK HapcaimapHu Kym kypanu [, 93].
2. Dcdnod 3wik jox — COFMMKAA IOMMIMII HyK. By mbopa mimaranza

MIONIMIIMACITAK, XOBIMKMACIIHK KEPAKIMTHHU OWIAMPUIN Y4yH Kysutanama [l,

106].



3. Aszyknye apyk Spmdc — o3uru 0op ogam cadapaa Te3 ToJIManu,
yapyamaiinu [, 164].

4. Omixlix ypazym xécaxui 601yp — SMU3MKIN XOTMH HINTaxand OYmaju.
[lynuHr yuyH yHra uctaranuau oepwianu [l, 168-169].

5. Auienie 3p w36yx Kapimac — ManIIATIMK ojaM Te3 Kapumaiiau [1, 163].
MaKTaH4YOK/IMK Ba KAMTaPJIUK

1. Awiu ajyp myo6ym anmyn, kamiu ajyp m3n xajoaman? — KO30H auTyp:
TyOMM ONTHH, YyMHY aWTyp. MEH KaiinamaH? by Macan Y3WHUHT KUMJIUTHUHU
OWjlaMrad TaHUII KHUIIWIAP OJIMa MaKTaHYBUYH KHUIIHWra HHcOaTaH anTumamu [l,
86].

2. Capmnuiy a3yki apie 6oica, jon y3d j5p — CaBAOTApPHUHT MOJHU TO3a,
OemryOxa Oyiica, iyn ycruna eiau. by Makon aifTraH CY3WHUHT yJJIacHIaH YUKa
oJIMaraH, KypyK MakTaH4YoKJjapra Hucoaran Kymuanmwiama [, 97].

3. Oxyujui  Jminod apmamyp — Y3WHM MaKTOBUYM, an0aTTa, WIITOHWHU
Oynrarajau, SbHM MAaKTAaHYOK KYIMHWHYA TAalHUHT yIJACUIaH YMKOJIMAal XMKoiaT
Toptaau. by Makos y3uHu MakTamacinkka yHnao kymwianaau [l, 211].

4. Kapza xazza omxyHcd Oymi cinyp — Kapra Kydja, YUuIlaa Y3uHH Fo3ra
yxmarca, Oyt cuHaau. by Makos KyiajgaH Keiamarad uinra 0exyia ypuHMaclIuKKa,
¥3 XoJura sipaina unuiamra yaaao aitunaam [I, 255].

5. Kownax 6awi cd3pdki jie — TapuK OOIIMHUHT KaMJIOH OVIWIIM KYTIJIOH,
cepnoH Oynmumugan doimanuporaup. YyHkH kam J10H Oyica, TOH TYia Ba WHPUK
Oynmaau, arap cepAoH OOIIOK Oyica, TOHJIApU Maiina Ba Kuuuk Oymanu. by makon
KUAMHYAIIMK Ba 3aXMaTHU KaM TOPTHO, Makcajara eTHIIHHA XOXJOBYWIApra
kymtananu [1, 365].

6. Thwyx cywoa 6dleypdp — na6ba mumm cyB kKeuraHaa OwnuHagu. by
MakoJ OWpOp HWII KWIWIIAA MaKTaHyBYWTA WINHUHT SIXIIH, EMOHJUTH KEWWH

OwnmHaaH, AeraH Ma3MyHa KyyiaHaau [l, 368].



7. Am mdey3lyei aj 6oamac — OTHUHT OKJIMTH OWJaH TUHAUPMAaNIu, OWHUHT
YypuuHH 60cMmaiinm [l, 465].

8. Cymuoinay iwi 3pmdc opmyeyn m3nmdk — XUPMOH SIHUMOK CabBaHUHT UIITU
smac. by makon kyucusz Oyna TypuO, KaTra WINra WHTWIYBYM, JICKHH Oa)kapa

oJIMOBUMJIapra HucOartaH Kyanamau [I, 479].
Hucod Ba agonar, 3yJM Ba a10JIaTCU3IUK

1. Opmaxk 5podn apmyx aimac — YPTOK YpTOFUAAH (TaKCUMIa XUCCAHU) KYTI
onmaiinn. by makon uHcodra yakupuin Makcaauaa Kyiananu [I, 125].
2. Ka3z xonca, opodx «élie iednyp — «¥03 Ky3Fajiica, YpaaK KYJIHU drajuiaiin.
By makon xank opacupaH OWpOp KaTTa KHIIW KeTraHJIaH KeWWH YHUHT YpHHTa
YHJaH TyOaH OUp KAIIMHUHT KYTapUJIMIITUHY SCJIATHIN YuyH Kyutanaau [I, 129].
3. Ikxi O6yzpa iedwyp ompa KOKdeYH januinyp — WUKKH 3D XaWBOH OJIMINIAJIH,
opajga KykaryH (maimma) sHYWIaad. by Makol HMKKM aMup YpuInuO, opajaa
Ky4CH3JIap sIHUYMJIaAuIap AeraH MabHoAa untatuianu [1, 196].

4. Konoauika miy jazax.
bapua 6ild ajpyx majax.

5. Tunanunra MuHT EHFOK, OyJapHUHI yCTWUTa sSHA CysSHaJWTraH Xacca XaMm

Oepuiir Menra go3umaup [l, 394].
CaxuiJInK Ba 0aXWIJIUK

1. 00 x3udp xiwi mojmac, janinyx oeni M5H) Karimac — 3aMOH YyTap, KUIIU
TyliMac, MHCOH Oojacu MaHTy Kosmac [l, 79].

2. Aman jyxi aw 6oica, auka az KOpyHyp - aTaH (axTa KWIMHTAH Tys) HUHT
IOKH 03WK-OBKAaT OyJica xam, o4 ogamra o3 kypunaau [l, 105].

3. Kazyn xapma 6o.ca, izici ixki 5liein m32ip — KOBYH TajJloH OYJIca, aracy UKKH
Kynu OwnaH Toptamu. By Makonm Kummm y3 Moiura XaagaH OPTUK XHUPC KYySIIH,
Ma3myHuaa Kymianaau [1, 388].

4.  Hj3ein mymap 63kldjy 03i jimdc,



Capannixiu jienajy anmyH jizap.

5. Opamnap TabuaTu XakKuja aWTaau: y3u emMall MOJUHU OaXWUIUK KUIUO
KATTUK TyTaau. baxumiuk OwiaH MoJl ycTHAA WUFIAAM, OJNTUH TYIIIal, OXUPH
Oormkamapra tamnuiad keraau [l, 462].

6. Ki3 ki cawi jopirii Gonmac — 6axuil OJJaMHUHT OBO3acCH YMKMailu,
myxpatianMaiau. by Makosl ogamiapHu sIXUIM HOM YMKApHUII caxuid OYiuIl ydyH

yH1a0 alThIaau.
BaxT Ba 0axTcH3JInK

1. Kymcys ky3yexa xipcd, kym jazap — 0axTcu3 KyayKKa KHUpca KyMm Erap.
Cysu kypuiiau [l, 426].
2. Kynax 5wimcd k6Hil 6ilip,
K63 kopcd yzix k3lip.
Kynox cy3nm ammTca, KYHTUI Ouiaam; aMMo Ky3 CEBUKIMCUHM Kypca, IIaBK

kysramaqu [l, 219].

MyBOQUKIUK, TEHITIUK

1. Oprdu 5mi 5m 6onyp, 5uxy 3mi j3l 6oryp — Taka TYIITH JaBO OVIamu,
ypFOYM UKW 3TH €1 Oynanu. AbHU: Taka TYITH qaBo OViaau, 3K 3TH KOPUHHH
nam kumamu [1, 121].

2. Kipx jinka mdein 6aj uieaj my3ldinyp — KupK iunrada 6oi OmnaH kamOaran
TCHIJIAINAIH, SbHU BaKT Y3rapuiiny OnIaH éku YiuM Owita mryHaai oymamam [I, 333].

3. Kyna baxca, k03 kamap — KyHra 00Kca, Ky3 Kamarmamu [l, 327].

4. Coxym cylina ka3iy xaciya — TON AapaxTUJard XyJUIMK Ba MaWMHIMK
TOJHUHI y3uUra SpaivK, KalWuH JapaXTUHUHT KATTUKJIWTH YHUHT Y3Wra
myHOocuOup. By mMakonm xap Hapca y¥3 acnmra Oopumu TyFpucuaa Kyuranamu. [l,
338].

5. It uaxipi amxa m32ip,

Am uaxipi' imxa mdemdc.



Yarup Ky31M WUT OTra TEHIJIallagyd, aMMO Yarup Ky3Jd OT WTra TEHIJaIla
OJIMaliiM, YyHKH Oy XWJI OTHHMHI Ky3U xupa Oynmamu. By Xxun oTAaH 4yeTIaHMOKKa
oyropaaunap [l, 344].

6. T53dk xkapoa jammac,

D32y 3ciz kammac.

Tezak Y3UHUHT UCCUKJIMTUJIAH KOpaa €TMac, (KOpHU SpuTub r00opaan), (IyHra
yxiram) éMOH XK OWJIaH KOTUIIMal 1, apanammaiau [1, 368].

7. J3p bacpyki mae,

by3yn 6acpyxi 632 .

EpHuHT ofupauru Tor OuiaH, XaIKHUUT OFUPIUTH Oekiap OunaH. by makon ep
TOF OWJIaH TUHY Typaau-1o, XajK Oekjap OWIaH TUHY Typajau, YyHKHU ynap Hynra
conaauiap, Aeral MabHoAa Kyananu [I, 433].

8. Ki3 6ipld xypdwmd, Kicpax 6ipld japiwuma — Ku3 OunlaH YiHAIIMa, YyHKU
yllap Ky4Jd Ba CEHM eHraau, €I Kucup Ousuiap OwiaH Toira KWJuIiMa, y
alrupJaH Kypa KywIMAHp, Y XaM CEHHHI YCTHUHI/IaH Fayiaba Kwiaau (CeHH
enranu). by makon Xokonus kuznapugan Oupu CynroH MachbyaHHHT HUKOX
Keyacu y3 opuHU O&ru OuyaH yanu® MUKUTraHuIaH KeWWH XOKOHMilIapaa ro3ara

kearaugup [l, 439].
TaOuuii Ba KOHYHM Xoaucajaap

1. Jipax j3p cawin apxiw k3510 y pyp — Y30K maxap (ep) xabapuHu KapBOH
kearupap [l, 122].

2. Opiydnd 5lix xkapi 663 ym mikimdc — GYHIOK o1amra dJUIHK ra3 6y3 Xam
WIITOHJIMKKA €TMaian, 4yHKH OeroHamap yHra €H Oocmaiinuiap. by MakomHm
yiJIaHMINTa TAIBUK KMJIMHAETraH HMruTra HucOata aitunamy [1, 139].

3. Kiw konyki om — KAIHUHT 3uédatu ooBaup, yroup [l, 320].

4. Tarciz Tapk O6onmac, Oamici3 60pk 6oamac - Gomicu3 OVpK OyaIMaraHuek,

TOTCU3 TypK OYynmaiiau. I, 333-0.



5. Kow kiniu xinka ciemac — KYI KWJIu4d OUp KuHTa curMmaiau. by makon
Oup MII yYyH UHTUITAH UKKU KUIIM, OMp KKU3ra COBUM I00OpraH MKKH OJlaM XaKuaa
xaMm cy3mananu [l, 340].

6. Om mymyuciz 6oimac, jieit jazykciz 6oamac — OJOB TYTyHCU3 Oyiamac,
wurut rynoxcus 6yamac [I, 380].

/. Animui apcnaH, 0635piMui ciuraH — OJyBUYM apcCliOH, O€pyBYM CHUYKOH. I,
387-0.

8. Animui— apcnan, 03pimMui — ciuran — Kap3 OepyBUM —apcCliOH, Kap3 OJYyBUU —
CHYKOH (Kap3 OepyBUH(ITyJA0pP) Xy)KyM KUJIMIIA TYE apCciioH, KAp310p 3ca KYPKYB,
BaxuMma OOCraHHJIaH CUYKOH KaOuIup)

9. Cybyzeanoa 36 boamac,

Tyoypeanoa aw 6oamac

Tupuxnap y4uyH scku rypruapaa yi 6ynmaiinu. IyHUHTIEK, KypyK TYHOpOKJIA
epaa o Oyimaiian. OB cyBIu KyKaTiu sxoinapaa 6ynaau [, 472].

10. Vmajka mabinca ozyn 6omyp — KAMKHA OyHTa XuU3MaT KWica, y YFUI
Kypaau, qeMakaup. XOTHHIAp AXIWIMK KyTaaunap [, 144].

11. Ve ywxypcd olyp — OypryT Kym OupoBHUUT OeTwra kapad calipaca,
yIkupca, YIMMHHAHT amoMatu 1e6 xucoomaaunap [l, 232].

12. Tymuld 6yaim é6pmdnucd,

Awliix ypi k510ipmintud 6onyp.

Tayoa 6ynim opmdncd,

De2di jaei kipmiwud 601yp.

Keukypyn OymyT Ku3apca, XOTHHU YFWJI TYKKaHIEK, dpTanad OyiayT Ku3apca,
AyIIMaH yira kapranjaek 0ynaan. CYHTTHCHHY XM XucoOnamaiaunap [l, 252].

13. Taj ararca, at TiHYD,

Oryn 5pdjca ara TiHyp.

Toil ynralica OoT TMHaAU (SIPHU OT MUHMIAAH KyTKapuiaau), YFuul ycca ora

TUHAIM (IBHU 00J1a TONTAaH XOCHJ OTAaHU TUHIUPAJIN).

OHch'ij ipndloi iw — MIITHWHT TY3aJWINA Kaca KWIMHIH, JeKHH Oy3WiIn0 KOJIIu

[1, 246].
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